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INTRODUCCION.

iQue se hicieron las auras deliciosas
Que henchidas de perfume se perdian
Entre los lirios y las frescas rosas
Que el huerto ameno en derredor cefiian?
Las brisas del otofio revoltosas
En répido tropel las impelian ,
Y ahogaron la estacion de los amores
Entre las hojas de sus yertas flores.

Hoy al fuego de un tronco nos sentamos
En torno de la antigua chimenéa ,
Y acaso la ancha sombra recordamos
De aquel tizon que & nuestros pies humdéa.
Y hora tras hora tristes esperamos
Que pase la estacion adusta y féa |
En pereza febril adormecidos,
Y en las propias memorias embebidos.
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En vano 4 los placeres avarienlos
Nos lanzamos do quier , y érgias sonoras
Estremecen los ricos aposentos
Y fantisticas danzas tentadoras ;
Porque antes y despues eaminan lentos
Los turbios dias y las lentas horas
Sin que alguna ilusion de breve instante
Del alina el sueio fugitiva encante.

Pero yo, que he pasado entre ilusiones ,
Sueiios de oro y de laz mi dulee vida
No os dejaré dormir en los salones
Donde al placer la soledad convidu
Ni esperar revolviendo los tizones
El yerto amigo 6 la faliz querida
Sin que mas esperanza os alimente
Que ir contando lis horas tristemente.

Los que vivis de alcizares senores ,
Venid , yo halagaré vuestra pereza ;
Ninas hermosas que moris de amores ,
Venid, yo encantaré vuestra belleza:
Viejos, que idolatrais vuestros mayores
Venid | yo os contaré yuestra grandeza ;
Venid & oir en dulces armonias
Las sabrosas historias de otros dias.



€% )

Yosoy el Trovador que yaga errante
Si son de yuestro parque eslos linderos
No me dejeis pasar, mandad que cante ;
Que yo sé de los bravos eaballeros
La dama ingrata , y la cautiva amante
La cita oculla y los combates fieros
Con que i cabo llevaron sus empresas
Por hermosas esclavas y princesas.

Venid dmi; yo canto los amores ;
Yo soy el Trovador de los lestines ;
Yo cino el harpacon yistosas flores
Guirnalda que recojo enmil jardines:
Yo tengo el tulipan de cien colores
Que adoran de Stambil en los conflines,
Y el lirio azil incognito y campestre
Que nace y mucre en el pefion silvestre.

{Ven 4 mis manos, ven, harpa sonora!
;Baja 4 mi mente inspiracion cristiana
Y enciende enmi la llama creadora,
Que del aliento del Querub emana!
iLejos de mi la historia tentadora
De agena tierra v religion profana !
Mi voz , mi corazon, mi fantasia
La gloria cantande la pitria mia.
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Venid, yo no hollaré con mis cantares

Del’pueblo en que hé nacido laereéneia ,
Hespetaré su ley y sus altares
En su desgracia & par que én su opulencia
Celebraré su fuerza , ¢ sus azares
Y fisl ministro de la gaya ciencia
Levantaré mi voz consoladora,
Sobre las ruinas en que Espana Hora.

i Tierra de amor! jtesoro de memorias ,
Grande , opulenta y vencedora un dia |
Sembrada de recuerdos y de historias ,

Y hollada asaz por la fortuna impia!. ..
Yo cantaré tus olvidadas glorias

Q ue en alas de la ardiente poesia

No aspiro &mas lanrel ni 4 mas hazaila,
Que & una sonrisa de mi dulee Espaiia.
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A TBNTANA DE LA TORRE.

—

Fria y 16brega es 1a noche
A mas de himeda v medrosa
Que el pabellon de los cielos
Confusas nieblas embozan.
Se afana en vano la vista
Para registear la sombra
Porque la menor distancia
Los objetos encapota.
Desiertas estan las calles,
Las puertas cerradas todas ,
Las centinelas ocultas
Y bajo techo las rondas.
No hay una sola ventana
En donde aceche 6 se esconda
Una doneella atrevida
Niuna madre recelosa.
Ni hay en reja ni en esquina
Galan que yerto se esponga
Las mondtonas goteras
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A contar una tras otra.
Que es asaz cruda la noche
Y el cierzo sutil que sopla
Deja las manos sin biios
Para asir de la tizona.
Solo en una torrecilla
Del aleazar donde moran
Los reyes , brilla una luz
Tras unos vidrios dudosa.
Tan débil y tan opaca
Que apenas no se coloran
Las ricas alegorias
Con que los vidrios se adornan.
Mas al examen prolijo
De vista escudrinadora
Se alcanza que en este instante
Quien vive alli no reposa.
Pues aunque hay unas cortinas
Que las vidrieras entoldan ,
Oscilan continuamente
Luces produciendo y sombras.
Y apelando & unos celitlos
O & una recta y buens ldgica
Pudiera darse en que hay deniro
Desvelada una persona ,
Que sin descanso pasea
La estancia , y dando & la atmésfera
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Movimiento , el de los lienzos
Con cada paso ocasiona.
La verdad es que alli dentro
Esta pasando 4 estas horas
Una escena que sin duda
Mucho saber nos importa ;
Si no por lo que interese
A quiea esto lea 1 oiga,
Por nuestra naturaleza
Entremetida y curiosa.

En un sillon de dos brazos,
La faz y la vista torva
Descolorido el semblante
Y entre ofendida y llorosa
{Aungue en nudos de respeto
Aprisionada la boca)

La princesa dofia Luz ,
Con su silencio razona.

Y su apostura modesta,

Y su calma magestuosa
Por su causa buena ¢ mala
Imperiosamente abogan.
El rey Egica su tio

Sin disimular su colera ,
Mide sin compas ante ella
A largos pasos la alfombra.
Y su barba mal peinada,
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Sus cejas negras , cerdosas
Sus labios trémulos , palidos |
Y la aspiracion que sorda
Del aire que le eircunda
Tan dificilmente toma,
e semejon & una fiera
Cuanto enjaulada rabiosa.
Pardse en medio la estancia
Por fin , y ensu encantadora
Sobrina puso los ojos
Dé la ribiase le asoma;
Y él altive y ella humilde,
El feroz, ella medrosa
Bien comparirseles puede
Al milano vy la paloma.
Por altimo el rey 1a dijo,
Con voz destemplada y edneaba:
—;Conque ello es que lo desprecias
Mozuela atrevida y loea?
;Uon que tienes en tan poco
Mi carifio y mi persona
Guya duefia hacerte quise
Por hacerte venturosa 7—
A cuvas palabras necias
Insolentes ¢ injuriosas
Subio al rostro de la infanta
Todo ¢l carmin de la honra,
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-—Mirad lo que hablais | repuss,
Que uny sangre nos es propia,
Y agui somos dos mugeres
Y no hay mas que una corona.
Para dama, no he nacido,
81 vuesira intencion es otra
Ventura y razon os faltan
Y resolucion me sobra.
—Y amor en olrfo parece...
—IRso , tio, no miiﬁp‘ort‘n,
Basta que no os quierd § vos
Para lo que 4 entrambes tooa.
-—Puecs probaremos entrambos
Nuestra fortuna | senora ,
Y si hay palan de pormedio
Cuidad bien que no os le eoja ,
Porque ya sabeis que hay leyes
Que queman & fug sin hotre,
Y que es sentencia que dada
Ni ¢l mismo rey la revoea.

Y esto hablanda el rey Egica
En el manto se reboza
Y dando un fuerte portazo
Dejo 4 la prineesn d solas.



Corrio & la puerta el cerrojo
Doiia Luz, y en su congoja
Solté las riendas al llanto
Que & sus pirpados se agolpa.
Llend el aire de suspiros,

Se meso la faz hermosa,

Y la helleza maldijo

Que con pesares la agobia.
Destrenzose los cabellos
Arrojo al suelo la toca,
Pisd los ricos collares ,

Y renegd de las joyas,

Y renego de la sangre
Heredada , régia, y goda
Que & ocnllar tenaz la obliga
Su inspiracion amorosa:

Y desesperada al cabo
Dirigidse hicia la aleoba
Sin dar aviso 4 sus damas
Que la descifian las ropas.
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Las lagrimas 4 los ojos
Mas que nunca abrasadoras,
Mas {riste que nunca estuve
Llena de negras memorias,
Iba 4 soplar en la Limpara
Soledad ansiando y sombra ,
Cuando 4 una puerta escusada
Sono seiial eautelosa.
~—iLuz mia! dijeron , | Loz
De mi esperanza ! jestis sola?
E introduciendo una Haye
Se abrio la puerta en dos hojas.
---uj Amor mio ! eselamo el mozo.
-4 Eres ti? dijo la hermosa,
4 se tendieron los brazos ;
Y se besaron las boeas.
~—- T4 has llorado, Luz ?
—Y mucho.
—Pues hay razon ?
—Poderosa !
-—{Por Dios, alma de mi alma,
Que me digas quien te enojal
-—-Estd lejos de tu alcance.
—; Lejos? j por Nuestra Sedora
Que como espectro no sea
Ha de pesarle su obra!
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Dime su nombre.
© —Mitio.
—Tu tio! Luz, estas local
—}li tio , el rey.
~iPor san Pablo!
Jamas pensara tal cosa,
i E1, que tanto te queria!
-—Fsa es mi desdicha toda
Que hoy de mi amor se consume
En la hoguera licenciosa.
---Eso mas?
---¥ino & mi estancia
De noche , solo, & deshora,
Besd mis plantas de hinojos
Y con palabras fogosas
Ale vino & deeir las ansias
Que su corazon devoran.
—=Y 14, Luz?
—Yo lehe tirado

A la eara su corona.
Yo te amo y nunca tn imigen
Del corazon se me borra.

Y 4 las caricius tornaren,
Y i las confianzas propiss,
De guien iddlatra encuenirs
Siemypre firme & quien adora.
—Mira ; Luz, (dijo el mancebo)
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Nuestras visitas se acorlan
Cada dia , y mas dificiles
Me van siendo y mas penosas.
Hay ojos que nos escuchan ,
Y envidiosos que me rondan,
Y se aportilla tu honor ,
Y mi dicha se malogra,
i Quieres olorgarme un hien?
——Un bien? ti mismo.le toma,
Que puedo negarte yo?
o Cual es?

—fueseas mi esposa.
-—-.Y el rey?

—-;Qué pueden los hombres

Conlra la ley protectora
De el cielo que nos escucha
Y por nosotros aboga?
Ven, ante esta sanla imigen
De la Coneepeion te postra ,
Y jurame que eres mia.
-—8i que lo juro, y gustosa
Te doy mi vida y mi alma
Que lejos de ti me estorban.
—-Y yo te juro amor mio
Ante esa virgen piadosa
Ser tuyo sungue i nuestro smor
El universo se oponga.
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Y una y otra vez juraron
Asi de hinojos , y 4 solas
Adorarse hasta la muerte
Como esposo y como esposi.

Crecia en tanto la lluvia ,
Y con furia asoladora
Cruzaba el vienlo bramando
Enire las almenas golices.
Estrellabanse en los vidrios
Las arrebatadas gotas,
Y en el nocturno silencio
De aquella tiniebla l6brega,
Duraba en la torrecilla
Donde la princesa mora
Aquella luz que brillaba
Tras de los vidrios dudosa.
Baus ya no es interrumpido
Su reflejo por la sombra
De las cortinas movidas
Al paso de una persona.
Todo permancee quieto,
Tranjuilo estd todo ahora
Y es claro que quien la habita
0 vive ausenle, 6 reposa.
Y alls mas tarde calmada
La tormenta , y va la aurora
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Vecina al nublado oriente
Se apago la misteriosa
Luz , y por postigo ocullo
Con precaucion previsora
Bajo 4 la puente de Alcantara
Un bulto de humana forma.

Pasé la siguiente noche,
Y pasaron otra y otras,

Y siempre ardia la luz
Hasta el alba, en cuya hora
Bajaba 4 la puente misma
La misma figura 1obrega,
Embozada, solitaria,
Recatada y recelosa.

Y asi se fueron pasando
Noches tras noches, y en todas
Al apagarse la luz
Aparecia la sombra.

Y alld a lo lejos se via

Por la ribera arenosa

Huir un hombre al escape

De un potro negro que monta.
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AYENTURAS Y DESYENTURAE.

Mas dio el rey en sospechar,
Y doiia Luz dio en finjir ;
Ella empezo & no salir
Y el rey en la cuenta & dar.
Cerrd la infanta su puerta
A sus damas y & su tio ,
Achacando este desyio
A una enfermedad incierta.
Y paso un mes y otro mes
Y seis, v segun parece
Dona Luz esti en sus trece...
Mas el rey se esta en sus tres.
Cada manana subia
De la infanta al aposento,
Pero , siempre en el momeanto
En que dona Luz dormia.
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Ya por la noche fatal ,
Ya porque el mal la acosaba
Nunea para hablar estaba,
E iba adelante su mal.
Si el tio no satisfecho ,
Llegaba hasta la cortina
De la alcoba, 4 su sobrina
Hallaba siempre en su lecho.
Los ajustados tapices
T ndiscreto alzé una vez;
Y hallo su palida tez
Sin sus hermosos matices.
«Luego esti enferma verdad 1
Dijo, y mordidse los labios,
Aiindiendo , mas hay sahios
Que vean su enfermedad. »
Y llamando 4 sus doctores
Visitarla les mando.
Mas ella les regalo
Con los desaires mayores.
Decia su camarera,
Siempre: duerme, estd en el bano,
Y no llegara en un ano,
Dia en que los recibiera.
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nLit noche ha sido muy mala,
Yace en un sueio apacible ,
Despertaria es imposible...»’
Y ecllos siempre en la antesala.
Y el rey con noticia tal
Zeloso de la princesa ,
La dié iracundo por presa
En su misma eslancia real.
Damas quitéla y donceles,
Y no escusando cautelas,
La sefialo centinelas
Entre sus siervos mas fieles.
En emboscada los puso
A los pies de la escalera,
Muerte amagando 4 cualquiera
Que tapara algun abuso.
Nadie alli debia entrar
Ni salir noche ni dia,
Mas que Leonor que solia
A la infanta acompaiar.
Mas jay de quien cela necio
A dama que le aborrece!
Que mas el peligro crece
Cuanlo 4 su engaiio da precio.
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Cuanto mas su empeiio es
En dar tenaz con su objeto,
Mas de quien vela el secreto
Va ereciendo el interes.

Y cuanto mas su tesoro
Guarda afanoso y avaro
Mas pronto, cuanto mas caro ,
Se halla quien se venda al oro.

Andaba el celoso rey
Sin que le bastaran ojos,
Guardas doblando y cerrojos
Y amagando con la ley,

Resuelto 4 no perdo nar
A quien desprecio su amor ,
Aunque otra mancha mayor
Hubiera de resultar.

Y juraba en su coraje
Que 4 hallar falta en la doncella
Habia de hacer en ella
Grave escarmiento y ultraje.

Y é caerle entre las manos
El galan (si al fin le hubicra)
Moririan en la hoguera
Como patanes villanes,
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Y asi el tio en acechar
Y la sobrina en finjir,
Estan los dos en seguir
Hasta perder o genar.

Ella esti en guardar su encierro,
El en doblar centinelas
Ela en frustrar sus cautelas
Y el en preparar su entierro,

Y asi van y vienen dias
Y asi amarradosal potro
Siguen launa y el otro
Con su mal y sus porfias.

Hasta que alld en una noche
Se oyeron sordas, confusas
Y sentidisimas quejas,
Que aunque escusarlas procura
Quien las exala, no puede
Del todo ahogarlas sin duda,
Y se le arrancan del pecho
Con desolacion profunda.
Ya eran ayes agudisimos
De quien con dolores lucha,
Ya tristisimos gemidos
De una muger moribunda.
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Los que oidos por los guardias
Que 4 dofa Lug aseguran
Interpretacion tomaron
De diversas conjeturas.
Dijeron unes que acaso
Por un gran crimen que oculla
La atormentan fieromente
Los incubos y las brujas.
Otros dijeron que el rey
Porque su aficion repulsa
Mandola dar unas yerbas
Con que cay6 en la locura.
Y algunos mas perspicaces
Que ambas cosas difienltan |
Que haya misterio sospechan
Y del misterio murmuran.
Asi pasd largo tiempo
De lamedia noche , 4 cuya
lfora cesaron de pronto
Aquellos aves de angustia.
Y en las distintas creencias
De los erédulos que escuchan,
Los unos se condolieron
De la apenada hermosura ,
Los otros desu accidente
Juzgaron menos la furia,
Y algunos se santiguaron
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Creyendo en la sombra oscura
Sentir huyendo de espiritus
Densa y espantada turba,,
Ante el poder de un conjuro
O al resplandor de la luna,
Mas brevemente olvidadas
Sus aprensiones noclurnas
Cayeron presa del sueiio
Que las memorias sepulta.

La noche es mansa y tranquila
Y aunque la atmosfera enturbian
Algunas nubes errantes
Raras estrellas la alumbran.
Sopla revoltoso el cierzo
Y sunque tormentoso nunca
Segun por donde se arrastra
Silva , gime , brama, 6 zumba.
Todo en Toledo reposa,
Y negra, apinada y junta
Se vé la ciudad que 4 trechos
Ya se oscurece 6 se alumbra,
Segun que los nubarrones
Por ante losastros cruzan.
Y ollé, por entre las penas
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Del valle opaco en la hondura

Se oye el ronco son del agua

Del Tajo que se derrumba,

Entre los vudos pefiascos

Alzando hervorosa espM"

jMedrosos sitios son estoss’

Medrosospor las figurash

Informes que representan

Y por tradiciones muchas.

(Misteriosos son aquellos

Penascos y quebraduras,

Cuyos contornoes se estienden

En irregulares curves,

Y en la fantasia toman

Forma y variedad difusa ,

Y vidaen el miedo encuentran,

Y en las ereencins se abullan.
Deslizindose en silencio

Tor su superficie ristica

Viene 4 estas horas bajando

Una sombra lenta y muda.

Aparicion que nacida

En elguna grieta inmunda

Vaga de unu en olra pefia

Subre el aura que la empuja.

Pilida ilusion dizhdlica

Indtil, perdida y dnica
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Evocada en un conjuro
Pronuuciado 4 la aventura.
Doliente imigen de alguno
Oue mal hallado en su tumba
Viene 4 la orilla del agua
De sus recuerdos en busea.
Alma penada y maldita
Que por ignoradas culpas
Desorientada en la noche
El mundo & deshora eruza.
Pues ni se sienten sus pasos
Ni de su peligrocura,
Y ya resbala , vasalla,
Huye, aparcce o se ofusca.
Y ya pisa de las mirgenes
La arena blanca y menuda,
Ya toca al agua , y parece
Que vonsigo misma lucha,
Y vuelve doquiera el rostro
Con miedo, yse ve que oculla
Incomprensible designio
Cuya ejecucion la angustia.
Al fin la luna amarilla
Rasgando las importunas
Nubes , de lleno en las rocas
Derramo su lumbre pura:
Y en este momento ripida
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Con mano firme y segura
Lanzd la sombra un objeto
Que rompiendo el agua turbia
Sumidse por un instante |

Ep la corriente profunda.
Quedd la vision un punto
Sobre la ribera hitmeda
Inmovil y confundida

Entre la sombra y la brama ,
Contemplando de las aguas
Lz superficie que arruga,

El vientecillo que corre
Llevando encontrada ruta.
asta que en medio del rio
Sobre el agna que le impulsa
Viendo el objeto, que espera
GQue a la superficie suba,
Volvié 4 alejarse del rio

Por entre las peiias rudas
Tomando una dspera senda
Que los brezos dificultan.
Asi Hegé 4 la muralla

Del real aleazar en cuya
Piedra hay abierto un postigo
Por resortes que le empujan,
Y al sumirse de la sontbra
Por ¢l la informe figura
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A merced de una linterna
Que tras el postigo alumbra
Se dejo ver claramente
Aquella vision nocturna,
Que aunque enlutada y medrosa
Era una muger en suma,



Cuanlo mas se recataba

Dona Luz y resistia ,
Ilas el rey se enfurecia
De ver que no la lograba.

Llevaban ambos su empeiio
Con tan resuelto teson
{Jue ella seguia en prision
Y el rey de la torre duefio.

Por mas que madrugador
Llegaba todos Los dias
A su puerta, ensus porfias
Nunca el rey iba mejor.

De verla no hallaba medio ,
Por mas protestas que hacia
Doia Luz de ¢l no admilia
Ni visila ni remedio.

Decia su emmarera
Siempre cduerme.v—aEstd en el bafio.n
Y no llegara en un aiio
Dia en que le recibiera.

L
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o La noche ha sidovmalal...
La convulsion fue terrible...
Despertarla es imposible...n
Y el rey siempre en la antesala.

Hasta que ya enfurecido
Con desprecios tan tenaces
Juré de no hacer las paces
Ni darse nunca & partido.

Cesé pues en sus visilas,
Y cesando en su esperanza
Se dio 4 buscar su venganza
Por maneras inauditas.

Seguro que tal desden
Por otro se le causaba
Ya solamente trataba
De asegurarse por quien.

Y hasta juré en su coraje
Que al fin con culpa 6 sin ella
Iba & hacer en la doncella
Grave escarmiento y ultraje.

Y & no dar en conelusion
Con el galan que lenia
En la hoguera moriria
La mitad de la nacion.



{55)

Y ciego y sin atender
A que era su sangre real
Citola ante un tribunal
Como & una infame muger.

Y para injuria mayor
Piiblica haciendo su audiencia
Compro la torpe insolencia
De un villano acusador.

Llego pues la hora fatal ,
Mandaron 4 la princesa
Que bajara en faz de presa
A dar cuenta al tribunal.

Lloré, suplicd, rogd ,
Resistid... mas todo en vano ;
Delante el vulgo villano
A fuerza se presento.

Y estaba la estancia llena -
De vil y soez canalla
Que siempre deleites halla
En la pesadumbre agena.

Se hizo notar con malicia
De aquel juicio lo imparcial,

* Pues hasta la sangre real

Se entregaba 4 la justicia.
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Corria voz de que el rey
No hallaba paz ni consuelo
En lance tal , mas su celo
Por la justicia y la ley,

A su pesar la arrastraba
A no derogarla injusto
Porque atendiendo 4 su gusto
La rectitud olvidaba.

Y el vulgo que tal oia
Enganado torpemente
La voz alzaba insolente
Y con descaro aplaudia,

Y oianse earcajadas
Groseras, y dicharachos,

Y chanzas que entre borrachos
Aun fueran maktoleradas,

Que cuando pone sus ojos
La plebe en quien algo vale
Porque con ella se iguule
No escasea los sonrojos.

Y asi ni aun para consuelo
En tan injusto quebranto
Para que oculte su llanto
La permitieron un velo,
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Descubierta estaba, si,
Donia Luzy avergonzada,
| Vergiienza centuplicada
Por ser ella y ser alli!
Su noble hermosura espuesta
Con vilipendio brutal
Al ojo y lengua carnal
De la turba deshonesta. ...
i Ah! corramos mas atentos
Con su memoria nosotros
El velo qu» osaron otros
Negar 4 sus sufrimientos !
Corrimosle , que en verdad
Le necesita y bien doble
Para oir siendo tan noble
Cual la fcusan sin piedad.
Llamado el acusador
Por los jueces, en voz alta
Demando & dona Luz, falta
De aliento, en este tenor :
—uYo, noble y page del rey
HIB"OGD I!l'll].i pur I.l‘é! yeces
«Del rey mismo , de sus jueces,

«Y de su pueblo, la ley,
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«Y ante ella, 4 esta dama acuso
«Por muger torpe y liviana
«Pues su amor vendio villana...
«Cuyas pruebas no reuso.

«Y asi en su justicia grande
«El Dios sumo a quien apelo
«Vea lo cierto en el cielo
«Y si no me lo déemande. »

Calld aqui el mal eaballero
Y al ver que en la turba inmensa
No hay quien salga 4la defensa
Lo dieron por verdadero.

A doiia Loz condenaron
A morir en una hoguera
8i desmentir no pudiera
Lo que alli la demandaron.

Entonces la hermosa dama
Mirdndose sin amparo
Pensd en vender lo mas caro
Las pruebas contra su fama.

E Lincando en tierra las dos
Rodillas, con voz doliente
Esclamé: ujjuro que miente
Y apelo al juicio de Dios!»
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Reino un silencio solemne
Enla atenta muchedumbre;
Y el juez segun la costumbre,
«Si estaba firme y perenne

«Y confiaba en su causa.»
La pregunto 4la princesa,
Cuya yoluntad espresa,
Siguidse otra breve pausa.

Tras cuya seria consulta
Fijose un plazo de un mes
Atenidos 4 él despues
Todos sin otra resulta.

Admitio el acusador
El combate, si es que habia
Caballero que admitia
La lid del mantenedor,

Y tornaron ofra vez
Cada cual con su esperanza
El rey 4 su ruin venganza,
Dona Luz i su estrechez.

Y pues que nadie nos corre
Y un mes tenemos de espacio
Dejémosle a ¢l en Palacio
Y 4 dofa Luz en su torre,



[ o 0

L TTTS




LEYENDA PRIMERAJ

LA PRINCESA DONA LUZ.

ENTREGA 1I.






. TnE.

h CABARLEERD,

—_—

Si por mi dichosa estrella,
Lector , te place mi historia ,

Y hasta el fin quieres sabella,
Fuerza es que vengas tras ella
A pocas leguas de Coria.

Al cabo no es larpo viage
Ni habri postas que pagar,

Ni que haeer grande equipage,
Y4 mas te daré carruage ,
Con que déjate llevar.

Pues te advierto joh! complaciente
Lector ( por si aun no lo sabe
Tu altitud ) , que 4 la presente
Los poetas somos gente
Muy cortesana ¥ muy grave.



(44)

Que en este siglo sin valla
Machucho y conciliador ,
Cualquier criticon nos halla
Tan buenos como el mejor
Que hoy anda entre la canalla.

Por cuya razon me alrevo ,
Seas lector quien (e [ueres,
A proponerle de nuevo,

Que me acompaies, si quieres,
Que & mal lugar no te llevo.
Pues teniendo que tomar

Noticias de un caballero
Noble y valiente 4 la par ,
Creo justo irle primero
Nosotros a visitar.

Asi, pues, por concedido,
Yo quedaré agradecido ;

Ti sabris toda mi historia ;
Y yo alegre y ti servido,
Aqui pazy despues gloria.



Ilay, sino me acnerdo mal
Cerea va de Porlugal
De lo mas noble de Espaiia
Villa antigua y principal
Que ¢l Tajo revuelto bafa,

Yace en su frondosa orilla,

Y al pie de un moule sentada,
La nobilisima villa,

Por las armas de Castilla
Defendida y almenada.

Y hoy aungue en menos grandeza,
En mas honra y mejor fama
Sustenta bien su nobleza ,

Y con altiva fiereza
Aun Alecdnlara se llama.

Y alla en los afos remotos
Por do mi leyenda marcha
Diz que de sus anchos sotos
Por las zanjas v los cotos
Cubiertos de fria escarcha
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Corria al salir la aurora,
Sobre un potro cordovés
Un noble, con quien mal hora
Dis una eierva corredora
Pero cansada de pies.

ibase el buen caballero
Sobre las crines tendido
Recortandola un sendero ,
Con un venablo de acero
A matarla apercibido

Y huia desalentada
La cierva delante de él,
Sintiendo desesperada
La carrera aventajada
Del poderoso corcel.

Y ya olvidado el camino,
Sin ver si pierde 6 si avanza ,
Seguia huyendo sin tino ,
Luchando sin esperanza
Contra su fiero destino,

Cuando 4 la fin de la vega
La triste sin poder mas
Al agua lanzose ciega;

Y el hombre, que & tiempo llega,
Lauzose al agua detrds,
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Hendia el randal rugiente
La cierva con fuerza estraiia,
Y hendia el potro valiente
La arrebatada corriente
Tris la medrosa alimaia.

Mas ya la infeliz veneida
Del agua al impulso fiero,
Dejose desfallecida.,

Y al eabo rindio la vida
A manos: del caballero.

El, viendo en su potro brio,
Asié de ella y remolcola,
Cuando por medio del rio
Vio que se avanzsbha un lio
Arrastrado de ola en ola.

Un tronco acaso creyolo ;
Y sin volverlo & mirar,

A la corriente dejolo;
Mas el hidalgo iba solo
Y oia cerea llorar.

Registra la faz inmensa
Del agua maravillado
Y que esti sofiando piensa
Nada hay en su tabla estensa,
Y oye Horar 4 su lado.
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Ya la ruin supersticion
Se le empezo 4 despertar,
Y empezo su corazon
A temer de la ocasion
Algun desdichado azar,

Cuando el descarriado objeto
Que sobre el agua venia,

Se atravess y quedd quieto
Entre las bridas sujeto
Del potro que conducia.

Mil pensamientos perdidos
Le trajo el estraiio encuentro,
Y mas cuando oyd gemidos
Concabos vy comprimidos
En su misterioso centro.

No osaba mas que mirarle
Temeroso, y sin aliento
Para asirle ni dejarle ,
Dejaba al potro arrastrarle
Sin resolucion ni intento.

Y asié la par remolcados
Y al azar encadenados,
Dieron al par en la yerba
Por el caballo ayndados
Lio, cazador y cierva.
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Y aqui oyendo sin cesar
Los mismos tiernos gemidos
Resolvidse el hombre 4 dar
Con la causa singular
Por quien eran producidos.

Del cuchillo pues asio,
Deshize las ligaduras

" Que por encima encontro ,
Y cuanto eranreparo
Bien dispuestas y seguras.

Hallé en un lienzo embreado
Cuidadosamente atado |
Y por un lado vencide
Con peso al lienzo cosido,
Un cajoncillo cerrado.

Encima de la cubierta
Con primoroso artificio
Y con resorles abierta,
Dejaba al aire un resquicio
Una pequena compuerta.

Mas puesta con tal primor ,
Que a la compresion menor
Que en sus dos lados obraba
Cerribase , y recobraba
Despues su forma anterior.
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Mas abiorto cada vez
De abrirlo con avidez
El eaballero , seguia
Cortando con rapidez
Cunantas ligaduras via.

Dié en un resorte por fin
Salto la tapa, y un nifio
Topo como un serafin ,
Mostrando origen no ruin
Sus vestiduras y alifio.

Ricos encajes traia
Y ricas prendas sobre él,
Y en tereiopelos yacia ,
Aunque asi espueslo venia
Sobre tan debil bajel.

Mas al verle lastimero
Gemir de frio y temblar,
Por el semblante severo
Dejo el noble caballero
Una lagrima rodar.

Y mientra en brazos le alzaba,
Y con afan le besaba,
Y con su aliento cansado
A su rostro delicado
Vida y calor procuraba ,
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En turba alegre y ligera
Bajaban por la ribera
Los cazadores veloces ,
Con alaridos y voces
Acorralando una fiera.

Y escapando de sus hierros
El cerdoso javali,
Cruzaba setos y cerros,
Hombres , caballos y perros
Llevandose (ras de si.

Y con los dientes agudos .
Para escapar mas veloz
Los jarales mas talludos
Y los brezos de mas nudos
Rompia el monstruo feroz.

Y ya los roncos alanos
A sus espaldas sentia
Cada punto mas cercanos ,
Y un montero en cuyas manos
Tarde 6 temprano dariaj

Cuando por su buena suerle
Los vio el hidalgo bajar;
Y el son de su trompa fuerte
Paré la turba, y la muerte
Dejé su presa escapar.
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Lanzodse al agua jadeando
La fiera , y los ojeadores
Los perros atraillando
Al rio fucron llegando
Detras de los cazadores.
Entonees el eahallero
Volvio 4 su gente v la dijo:’
«Yolverme d Alcantara quiero ,
nDejad que ese monstroo fiero
»Yiva en nombre de mi hijo.
»Y conducidle: con tiento
»Que pues su buena fortuna
nLe trajo & mi amparamiento,
w81 tuve mal nacimiento
»Tendra al menos buena cuna,
u [ Susy y 4 eaballo! sefiores.n

Y el eaballere monlando
Obedecieron eallando
Monteros y cazadores.



Era enfonces como ahora
Harto dificil de hallar
Un caballero, sin tacha ,
Llamado en justicia tal.
Y andaba la corte Goda
Tan corrompida en yerdad
Tan licenciosa y tan torpe,
Que no era el mejor lugar
Para hallarle ; dado caso
De haber de ¢l necesidad.
Lo que ¢s & mi parecer
Prueba inconcusa y fatal
De que siempre fuimos unes
Punto menos punto mas,
Y esto por mas {jue ‘se encomien
Las mejoras de laedad.
Pues aunque’hay del rey Egica
Quien se’ empeiia‘en 'elogiar
La religion y grandeza
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Y prendas de dnimo real,
Yo confieso llanamente
Qne por mas que ando tenaz
A caza de sus virtudes
No doy con una jamas.

El traté en honras y vidss,
Y fue magnanimidad
Con casadas y doncellas
Andar siempre liberal.
Casdse con Egilona
Matrona muy egemplar,
Pero exigenle sin duda
Y malhumorada asaz:
Porque al cabo malamente
La tuve que repudiar
Por ser muy parienta suya :
Impedimento legal
Encontrado 4 los dos aijas
Despues de matrimoniar.

Mas de hombres son los descuidos
Y en habiendo voluntad
De corregirlos en tiempo
Se deben disimular,

Asi que el bueno del rey
Dio en amar la soledad
Y en andar triste y mohino;
Lo que me inclina 4 pensar
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Que dié en hacer penitencia
Penado ¥ eontrito va
De aquel matrimonio infando
Y escandaloso ademas.
Para este tan santo objelo,
Y para hacer olvidar
Murmuraciones del valgo
Insoleute y lenguaraz
Torndse ciego de amores
Par su sobrina carnal ,
Que era la dama mas bella
Con que pudo el pobre dar.
Mas dofia Luz espantada
De tamaria fealdad
Did en resistir sus artojos,
Y su vergiienza fue tal,
Y (al su arrepentimiento ,
Que en su profunda humildad
Encerrola en una torre
Suponiéndela un galan,
Mas dejemsos noramala
Tan necio filosofar
Que no nos toea 4 nogotros
Tarea tan principal.
Y vamos con nuestra historia
Aunque por lo dicho atras
Veris lector , de este'mundo
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Lo que se puede esperar;
Y en corte tan corrompida |
Cuanto es dificil verds
Que hallemos un caballero
Llamado en justicia tal.

Hibiale sin embargo,
Pero harto de la cindad ,

Y de la corte (aungue oriundo
De cuna y sangre real )

Vivia consigo mismo

En apartado lugar

Con sus perros y sus polros
Sin boato mundanal.

Y por ocupar en algo

Vida tan sin yanidad ,

A las fieras de sus bosques
Combalia sin cesar.

No era ni mozo , niviejo,
Mas de alma y cuerpo cabal,
Justo, afable, comedido,
Reclo, severo y veraz.

Usaba luenga la barba

Y bien peinada , lo cual
Daba & su noble figura
Respetable dignidad.

Y prédigo con los pobres,
Con sus amigos leal,
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Piadoso sin finjimiento ,
Medelo en la sobriedad ,
Afable en el eorregir ,
Carifivso en el tratar,

El primero en el egemplo
Y en virtud el principal |
Era el [dolo de Aleantara,
Dé el rey no podia enviar
Ley que no se consultara
Con su recta voluntad,

Tal era el buen caballero
Que poeos momentos hi
Trag una medrosa cierva
Al Tajo lanzése audaz.

Y tal quien al tierno infante
Abandonado al azar,

Acogid en su propia casa
Con carifio paternal.

El es quien solo en su cuarto
Cerrado por dentro estd ,
Sentado frente & una mesa
Con pensativo ademdn.

Y grave asunto le debe
A estds horas ocupar
Porque ha tiempo yace inmovil
Tendido en el espaldar
De un ancho sillon de brazos,

5
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La cabeza echada atras,
Entrambas manos cruzadas
Y en silencio pertinaz.

Abierto tiene delante
Aquel cajon singular
Habilmente preparado,
Que mitad cona ; y mitad
Barco, condujo en su cenlro
Al desdichado rapaz.
Y vénse sobre la mesa
Derramadas a la par
Monedas y alhajas de oro
De valor muy especial,
Joyas y esquisitas prendas
Que atestiguandole estan
Que al infante las destina
Quien quisiera darle mas.

De unas en otras los ojos
No cesaba de pasar
El caballero , abismado
En honda perplegidad,
Cuando tendiendo una mano
Por movimiento casual
La leva al cajon y dentro
Con un pergamino da.

Dice lo escrito en un lado
aCondizcale Dios en paz
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nPedazo da mis entranas
wQue no has merecide mal.
wMetido desde el nacer
nEn avenfuras estds.
nLa infeliz que agui fe puso
wNo fue por su voluntud ,
nLlorando queda tu suerte. ..
ng Cuando & verie volverd 2n

Con cuyas tiernas palabras
Llenas de amor maternal
Se ineling el buen eaballero
Dos ligrimas 4 enjugar;
Y al volver el pergamino
Hallé estas letras detris.
wQuien tuviere la fortuna
»Tal tesoro de enconirar
»Guarde seereto y no lema
wDafio por ello jamas.
wue es este nidio olvidado
ninfante de origen fal
»Que puede d quien le sirviere
nSobre gigantes alzar.»

Y aqui volviendo 4 la caja
El pergamino, leal
Don Godolredo 4 lo eserilo
Tornd el eajon 4 cerrar
Diciendo: «Pobre inocente
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»8in padre no quedaris.
»Y pues tan noble es tu sangre
»Nada de hoy te falfard.
»Niiio que sales al mundo
»En los brazos de un azar
»Encomendado 4 las aguas
»Sin saber 4 donde vis;
»Pues 4 los mios te trajo
» La divina veluntad,
sDe cristiano ni de noble
s Nada menos has de echar,
»Tu nagimiento la iglesia
nliomo es justo cantard,
nilermosas y caballeros
»Te saldran & acompanar,
»Y ya que callan tu origen
s Por infortunios quizd ,
»Tu primer sueiio segure
nArcullarén 4 eompas
nLas trompas y las campanas
»Con slientos de melal,
»Puaes ya que madre te falte 3
= Mieptras yo'viva tendeis
»Un brazo que te defienda
»Y un'lobio que fe'dd pazs
Y saliendo Godofredo
Sus eriados & busear
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Mandé aprontar un banquete
Con regia suntuosidad.
Hizo invitar 4 los nobles,
Y mandé en la parroquial
Un espléndido bautizo
Al momento preparar;
Repartiendo entre los pobres
Grandemente liberal
Cuanto oro vino en la caja
Para asistir al rapaz.
Le hizo llamar don Pelayo,
Y celebrd fiesta tal
Que no la hubiera tan grande
A ser su hijo en realidad.



Y hablibase lodavia
Entre la gente de Aleintara
De esta grandeza estupenda
Que en Godofredo encomiaban,
Cuando despues del bautizo
Poco mas de una semana
El gozo del caballero
Maltd una nolicia infausta.
Estaband el medio dia
Reunidos en la plaza
Los noblesy caballeros
Que con Godofredo tratan,
Dispuestos y apercibidos
Entre una inmensa canalla
De monteros y ojeadores
Para una famosa caza.
Dispusola Godofredo
Con su pompa acostumbrada,
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Y 4 ver lus preparativos
El pueblo se despoblaba.
Al murmaullo de la gente
Y al estruendo de las armas
Muchos caballos relinchan
Y muchos lebreles ladran.
Los que en la villa se quedan
Envidiando 4 los que marchan
De noser de la partida
Se querellan ¢ se alaban.
Unos la poca destresa
De los njeadores tachan,
Otros cuentan de los mismos
Lances que en proezas rayan.
Olros hallan de los perros
Algo cortas las amarras,
Y opinan que las traillas
Han de legar muy cansadas,
Quien habla de un perro negro
Cual si de Alejandro hablara
Y dice que con él solo
Para una partida basta.
Quien apuesta en contra suya
Por una pareja blanca,
Y quien dice que no hay otros
Mejores en la comarca.
Y mientras, los caballeros
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De mas brios é importancia
Con mucho calor disputan
De correrias pasadas.

Este acogotd seis ciervos

El solo en una manana,
Aquel mato un jabali

De doce arrobas y largas.
Aqnel usa unos venablos

De tres puntas, que no faltan
Jamis al tiro, yde un golpe
Con la rés mas recia acaban.
Une di la preferencia

A una ponderosa lanza,

El otro en ves de puiial

Usa de tajante espada.

Unos gustan 4 pié firme

Ver la fiera y esperarla,
Otros juzgan mas alegre
Vencerla tras de cansada.

Y en tanto que los dichosos
Divierten con tales pliticas
El tiempo que ya impacientes
A don Godofredo aguardan |
Abiertos de par en par
Miradores y ventanas

Se gozan con la presencia
De las mas hermosas damas.
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Y aqui se cruzan suspiros,
Y alli se truecan palabras,
Alld se quedan con miedo
Y aculld con esperanza. -
Reconoce unan su lazd
Carmesi, y otra su banda,
Uno recudrda un cintillo
Y otro una cifra bordada.
Y el toque del mediodia
Empezaron lis campanas
Cuando entrdé don Godofredo
A caballo por la plaza.

Rompid universal aplauso
Por la gente, y ya se daban
Besamanos @ las bellas,
Y se rompia la marcha,
Cuando égrio son de trompetas
Oyeron 4 sus espaldas,
Todos los pies se pararon,
Volvieron todas las caras
Y hubo un punto de silencio
En la turba sglomerada.
Y oun duraba su estraieza,
Y su atencion zun duraba
Cuando se entrd plaza adentro
Con un pregon un rey de armas.
Parése en medio la turba
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Al rey aclamé en voz alla,
Y quedaron las caberas
Descubiertas y humilladas.
Y luego con voz solemne
Hablé con estas palabras:
«La princesa doia Luz
»De incontinencia acusada
»Y condenada 4 la hoguera,
»En nombre de Dios reclama
»Como permiten las leyes
2Un caballero que salga
»Por su honor, si es que hay alguno
»Que admiliere la demanda,
»Un plazo de un mes y un dia
»Did el rey por ultima gracia
»Siendo el primero que corre
»El que va de la semana.n
Y las frases de costumbre
Anadiendo, did la espalda
A la multitad sbsorta
Y volvio 4 salir de Aleintara.

Quedo en silencio la gente
Que alld en su interior pesaba
La grandeza de un delito
Que & los principes alcanza.
Y con los ojos en tierra
Cada cual por si evitaba
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Del valiente Godofredo
Encontrar con las miradas.
Hasta que al fin viendo éste
Que no hay una sola lanza
Dispuesta a hacerse pedazos
En honor de la acusada,
Pidio en voz alta la suya,
Pajes tomo y gente de armas
Y did la voelta 4 Toledo
Descolorida la eara.

Pero ningun caballero
Salio tras él, que estd clara
La voluntad de su rey,
Pues lo permite y lo manda.



EV.

EBEL PLARD,

Ay triste de quien lora

Y en soledad amarga

Los perezosos diss
Numera con afan ,

Y puede solamente

De su existencia larga
Temer los venideros
Llorar los que se van!
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jAy triste del que joven
Y alegre todavia
Sus horas de ventura
Recuerda con dolor,
Y siente que aun adora
Su ardiente fantasia
La fugitiva sombra
De su perdido amor.

jAy de la esposa triste
Que del esposo lejos
Con tierna voz le Hama
Y el 4 suvoz no vi.
jAy si, de quien no tiene
Ni amigos ni consejos,
Y el plazo de sus dias
Determinado esta!
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Ay de la hermosa y noble
Cuanto infeliz princesa ,
Que 4 los pintados vidrios
Sentada sin cesar,
Desasperada aguarda
De incertidumbres presa
La vuelta del que solo
La puede consolar.

En vano sus miradas

Por el camino tiende
Por donde puede acaso
Su rondador venir.
Y en vano nuevas suyas
Dar 4 su amor pretende
Si no las pueden ambos
Ni darni recibir.
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jOh Zéfivos ligeras
Cayo murmullo errante

Espira entre las hojas
el arbol y la flor;
Vosotros que el espacio

Cruzais en un instante
Llevad al caballero
Las cuitas de su amor!

{Palomas de los valles,
Que al pie de su ventana
Cion vuestro blanco esposo
A reposar venis,

Doleos de Ia hermosa
(Jue morira manana
Sial valeroso amante
Su mal no le decis!
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{Espiritus sin euerpo
Que en medio las tinieblas
Estremeceis el aura
Con misteriosa voz;
Contadle las que apiiia
Desapisdadus nieblas
Sobre su triste vida
La tempestad veloz!

Yolad hasta encontrarle ,
Decidle quien le espera,
Que rasgue los hijares
De su leal corcel ,

Y que se lance al brio
De su veloz carrera...
Mas jay! que serd tarde
Cuando llegueis 4 él.
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Mafiana no habrd tiempo
Porque de plebe henchida
Del polvoroso circo
La redondes f:_:{al,

En medio de la arena
Dard la dulee vida

La que desgarra el velo
De la lnjuria real,

Maitana espira ¢l plazo:
Valienles caballeros,
Maiiana es el combate
Y aun falts justader!
Jamas peor parecen
Que limpios los aceres,
Lidiad por la belleza,
Lidiad por el honor!



(g
Mas jayl que habeis nacido

De estirpe cortesana,

Y cortesanos forpes

De corazon servil ,

Adorareis cobardes

La imagen soberana

Aunque los pies os ponga

Sobre la frente vil.

Lo sé: para vosotros
No hay honra ni grandeza
Que iguale 4 la sonrisa
0 la amistad de un rey,
Y pues el rey condena
La dicha y la belleza,
(ue espire bajo el peso
De la nefanda ley.
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{Traidores! como viles
Qua al fin habeis nacido
La gloria vuestro nombre
Jamas recordari,
Y el harpa del poeta
Que os deja en el olvido
Primero que nombrares
Sus cuerdas romperi.

Mas quiero verlas rotas
Y rota mi garganta
Que nombres recordando
De gentes sin valor !
Mi voz no esta vendida,
Y solamente canta
ILos que valientes fueron
Con' gloria vy con honor.
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i Ay cuan en vano acechan
De dofa Luz las ojos
Alla desde su torre
Por si venir le vé,
Pues de vosotros no halla
Quien calme sus enojos,
Ni quien la dé esperanza ,
Ni proteccion la dé.

Ay de la esposa triste
CQue del esposo lejos
Con tierna voz le llama
Y ¢l & su voz no va!
Ay si, dequien no tiene
Ni amigos ni consejos
Y el plazo de sus dias
Determinado estal



Brillé 1a fatal aurora
Limpia, apacible y serena,
Porque las penas del hombre
A los astros no interesan.
Brillé, y donde el plazo acaba
El juicio de Dios empieza ,

Si es que Dios toma su parte
Donde hay injusticia y luerza.

La muchudumbre se lanza
Precipitada en la vega,
Toledo en yermo se torna |
Y el ancho circo se llena..

Asi se lanza en el valle

Banda de buitres hambrienta

A ecbarse sanguinaria

En la moribunda presa.

$Qué importa que el condenada
Larga agonia padezca

Como en nombre de quien vence
La multitud se divierta?

4Que importa que quicn espire
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Sea inocente 0 no sea
Como con pompa concluya
Y en especticulo muera?
1 Qué importa que los insultos
De mil insolentes lenguas
De oprobios colmen la victima
Y centupliquen su pena ,
Y que ella desesperada
En su venganza consienta
Y el alma ansiosa de sangre -
Miseramente se pierda?
{Qué importa , si la canalla
Diz que en su ejemplo escarmienta
Y amor cobra 4 la justicia,
Aunque viene 4 escarnecerlal
iPobres humanos! [Imbéciles
Hijos de lIa madre tierra
Cuando ostentais mas poder
Se vé mas vuesira miseria!
Leyes y penas hicisteis
De la virtud en defensa
Y cada pena tomais
En vez de escarmiento & fiesta.

Pero asi van de este mundo
Todas las cosas, revueltas,
Van todos 4 donde estorban
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Y lo que les cumple dejan,
Que al cabo no es la canalla
Quien reparte las sentencias,

Y viene & ver como cumplen
Los condenados por ellas!

No es ella del fin del hombre
Quien ha de pedirle cuentas,
Y con descaro examina

Quien va sereno 6 quien tiembla.
Vulgaridad insolente

E impia ademas de necia,
Pues quien & morir camina

Por Dios que no representa;
Que no hay enello mas paso

De sitira 6 de comedia

Que el perdon que ¢l da 4 una turba
Que esti para ¢l sorda y ciega.
jAcaso en el mundo luego
Doble su memoria queda ,

Y unos por traidor le infoman,
Y otros per leal le aprecian...!
Pero tales son del mundo

Las ridiculas quimeras ,

Y acaso lo que hoy es culpa
Mailana mérito sea,

—
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El sol se viene arrastrando
Su magnifica lumbrera ,
Y ya & gran trecho del cielo
Avanza su luz espléndida.
La escarcha tornasclada
Se desvanece en la yerba
Y en transparentes vapores
MMuye 4 lo lejos la nichla.
Oyése el Tajo espumoso
Murmurar entre las peiias,
Con el canto de las aves
Que las orillae le pueblan,
Y que al son de su corriente
Desvanecidas se alegran
Y le beben los eristales
Y le pican las arenas.
jHermosa esta la mofiana
Y esta la naturaleza
En su claridad bafii ndose
Encantadora v risneiia.
Suave y natural freseura
Perluma el sire , y penelra
En el cerebro alejando
BMelancolicas ideas.
La vista cruza la atmdsfera
Hasta una distancia inmensa
Por entre su velo diafano
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Perdiéndose sin violencia.
Y los objetos reciben
De la luz formas tan bellss
Que enamoran los sentidos
Con mil ilusiones nuevas.
Un pajarillo volando
Si pasa rapido y cerca
Bajo sus alas tendidas
Mil tornasoles refleja :
Mil armonias silvestres
Del pico parlero suclta,
Y tras su rapida sombra
Ojos y oidos nos lleva.
Una triste florecilla
Quoe en los céspedes vepeta ,
A la luz pura del alba
Ricos matices ostenta,
Y aroma grato despide,
Y jugo abundante deja,
Y el cdliz dé el semen guarda
Menudas hojas conservan.,
Y si la flor por acaso
Crece en un aspera piedra
En un earcomido muro ,
O de un troneo en una grieta
Y alli libre v encumbrada
Su forma al aura presenta
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Y la estremece vagando
Sutil el aura y risueiia..,
jOh! delicia de los ojos ,
Dulce iman de las inciertas
Memorias mal adormidas
Nos encanta y enagena
La florecilla silvesire ;
Y tanto bien nos recuerda
Que nos detiene 4 mirarla...
Y jqué embeleso se encuenira,
Que de ilusiones suavisimas ,
Que de deleites en ellal
;Cémo pensar en desastres,
Ni como tender tras verla
Los desencantados ojos
Por la ensangrentada arena?
Mas jay! que ya por Teledo
Las roncas trompas resuenan
Y se oye son de caballos,
Y vivas, que la presencia -
Anuncian del rey Egica,
Cuya venganza no alteran
Ni labeldad de Ia vietima,
Ni la crueldad de la pena.
Alla en el estenso circo
La muchedumbre que espera
A las ventanas se agolpa
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Y se empuja v se atropella.
Los que no ven se encaraman,
Los oprimidos se quejan ,
Los ventajosos insultan ,
Los pendencieros contestan,
Y crizanse las palabras,
Y tribanse las pendencias,
Y las puiiadas se emprenden
Y la chusma se revela.
Gritan unos—|Que se matan!
Otros gritan—uvayan fuera!
Los que ven gritan jya vienen !
Y aplouden y viclorean.
El rey al cabo en el circo
Con sus cortesanos entra,
Y cada cual toma puesto,
Y la multitud se aquieta.
Vuélvense todos los ojos
Al sitio do el rey se sienta,
Y al fin como hay que ver algo
La multitud se contenta.
Los que aguardaban ya dentro
Saludan 4 los que llegan,
Los recien llegados busean
A los que saben que esperan,
Y crizanse besamanos,
Nombres , sonrisas y sedas;
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Y repérase en el luja,

En la gracia yla belleza ;|

Y el rico incomoda’al pobre
Y cl pobre sguanta y se estrecha.
Alli les distrae un celvo,
Allé abajo una mozuela

Que con descoco replica

A algunas gracias groseras.
Aci una dama notable

Por una hermosura estrema
Llama la atencion del vulgo
Que atrevido la contempla.

Y allé un hombre de justicia
Con impavidez austera

A los chigpazos del vulgo
Oidos hace de piedra.

Mas otra vez enterados
Los ociosos, de que aquella
Detencion no tiene causa,

Y que la funcion no empieza,
Vuelven con largo murmulle
Memoria 4 hacer de laifiesta ;
Corre la voz por las gradas

Y a grados la voz se aumenta
Y poeo 4 poro concluye
Gritando la masa entera :
—0Que saquen 4 la acusada.
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—El1 acusador que venga!
Y unos piden el combate
Y ofros claman por la hioguera. -
Crecen la sudacia y las voces,
Tl tumulto se serecienta ,
Ni la majestod se mira
Ni la razon se respela.
Y al fin con fancbre pompa
De Occidente por las puertas
Entro cercadade lanzas
En lnliza la princesa.
Desmelenada venia
Sin esperanza , ni fuerzas,
A pie yen el bello rostro
El carmin de la vergiienza.
El pueblo elevé un murmulle
Do ambiglio sentido al verld,
De compasion a una parte,
A otra partel de insolencia,
Dijeron unos:-—gue tastimal
Tan jduen.. .4 une princesc...
-—Y contestaron algunos,
Esa es ta loy verdaders
La que igual para con fodos
lasta todas paries llega.
Aungue muchos por lo baje
(Y de virtud méssovera)
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Dijeron : Eslo es venganza,
Y si eso al vey inferesa
Maldrala en sy prision
Si es qus MOTIT WETLCIETa ,
Al menos por escusarse
Fer on sy sangre cslo mengus.
Asi el pueblo se dolia
Pero por fin iba 4 verla.

Llevaron a doiia Luz
A un tablade de madera
Do hay un sitial sin respaldo
Preparado para ella.
Detras se sent6 el verdugo,
Y al pie se hacino la lefia
Donde debia morir
A 'no probar su inocencia.
Cercaron todo aquel sitio,
Soldados , y hecha la vénia
Al rey, los jueces del campo
Fueron & abrir las barreras.
Leyose el pregon dos veces,
Y al sonar de las trompetas
Armado el acusador
Se presento en el arena,
Salio por frente al tablado,
Pero por la parte opuesta
No parecio un caballero
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Ni se apercibié una seiia.
Volvio 4 entablarse en voz alta
La acusacion y en presencia
Del pueblo fue condenada
Pues que no hay quien la defienda.
Rompié en aplausos la gente,
Prendio el verdugo la hoguera
Y desplomése de espaldas
Desmayada la princesa.
Perdon! dijeron algunos ,

Y la muchedumbre-—Muera!
Cuando 4 lapuerta del Norte
Soné aguda una trompeta.
Calld asombrada la turba’,

Y apercibido a la guerra
Seguido de cinco pajes

Entré un ginete & la proeba.
Con los blasones reales

Su negro escudo acuartela,
Caballes trae de batalla

Y corona en la cabeza.

Y ¢s personage sin duda

De real casa y reales prendas,
Pues mete en liza eseuderos

Y pages delante lleva.



‘r'.

EL JUISID BE DIOS.

Llego el eaballero incdgnito
A los andamios reales,
Y nlzandose la visera
Y eon el rey encarandose
Del inlante don Favila
Mostro el severo semblante.
(uedaran los cortesanos
Atdnitos al mirarle;
Perdid la color el rey,
Y sobre el escafio alaindose
Plitica entablo cen é1
Entre iracundo y amable.

EL REY.

Primo seais bien venido.
iQue yiento & Toledo os trae?
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DOX FAVILA.

El que vuestros pregoneros
Con vuestras sentencias hacen.

EL REY.
4 Sabeis pues yuestra deshonra ?
DON FAVILA.
Yedlo, puesne llego tarde,
EL REY.'
¢ Hab eis caminado mucho ?
DON FAVILA.

Toda cuanta tierra cabe
Desde Asturias & Toledo.

EL REY.
Y habeis hecho tanto viaje....7

T
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DON FAVILA. (vivamenfe. )
Para lidiar como es justo.
EL REY. ( con ira. )
i Favila.... | por la culpable?
DON FAVILA.

Por Dios que he corrido bien
Por llegar en este instante !

EL REY.
{ Sabeis cuél es su delito 1
DON FAVILA.
Sé primo , que es nuestra sangre ,
Y que por no defenderla
Es mengua que se derrame.

EL REY.

i Tendréis tal vez prueba alguna
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De su inocencia ?

DON FAVILA.

Eso ataiie
A los que esto sentenciaron :
Bistame 4 mi su linage.
Y sabed que aunque otra fuera ,
Ser muger era bastante
Para romper yo una lanza
A no defenderla nadie.

EL BEY.
i Noble sois !
DON PAVILA.

Naci en palacio
Nadie como vos lo sabe.

Y su caballo volviendo
Dejé al rey, que & replicarle
Iba , y desairado viendose
Dijo iracundo , jadelante!
Fuese el dugque don Favila
Al acusador , y en grave
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Acento y gesto safiudo
Dijole palabras tales.
— «Yo , para lidiar conmigo
»0s dispenso lo que os falte ,
»Y no rifio mas que & muerte :
»Ved pues si podeis matarme
» Porque si acabo con vos
»He de daros por infame
nA vos y & todos los vuestros
» A donde la raza aleance.
»Conque & quien Dios se la diere
»Bendigasela su madre.»

Y asiendo un caballo negro
Que de hinojos le da un paje
Tomé campo don Favila
Su antagonista imitindole.
Quedd en profundo silencio
La multitud un instante,

Y la atencion fué profunda ,
Y el temor inesplicable.
Enos estin por el duque ,
Otros que el deseo saben
Del rey, anhelan inienos
Que doiia Luz no se salve,
X otros que ven la neblesa
Del que & 1a batalla sale,
De la princesa dolidos
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Por ella plegarias hacen.
Ellos , mientras , lanza enrislre ,
Tendidos hicia adelante ,
A la seiial de los jueces
Salieron 4 todo escape.
Viniéronse uno para ofro
Y en el medio al encontrarse
Tal nube de polvo alzaron
Que oscurecieron el lance.
Por movimiento uniforme
Todos en su asiento alzindose
Tendieron tras de los ojos
Los cuerpos para mirarles.
Y el espeso remolino
Con el viento disipindose
Dejé ver las eonsecuencias
Del encuentro formidable.
Por valor 6 por fortuna
De un bote acabé el combate :
Nadie con el cdmo atina
Pero el hecho estd palpable.

El bueno de don Favila
Al acusador cobarde
Tenia a sus pies tendido ,
Y la lanza asegurindole
Al pecho , le amenazaba
Con morir ¢ retracturse.
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Grande fue entonce el asombro ,
Y el bullicio fue muy grande,
Que hay quien 4 migia lo achaca,
Y otras causas semejantes.
Y el rey que 4 sa favorito
Mira en tan estremo trance
Lanzé a la arena su cetro :
Mas don Favila mas habil
Antes que 4 tierra llegara
Pasdle de parte & parte.
Rompid en aplausos la turba
Que todo al cabo lo aplaude |
Gozd don Favila el triunfo,
Y el rey gimid de coraje.



Didse por libre & la infanta ,

Y empezo 4 salir la gente ,
Cuando confuso tumulto

Se levanié en el palenque.
Asustaronse las damas ,

Y hubo voces diferentes

De alarma —  fuego ! — ; d la vega !
i Fuera | — j matarle ! j cojerle !
Y el alboroto redobla,

Y _en la confusion que crece
Unos 4 huir se preparan ,
Otros'd la bulla vuelven.

Alla abajo entre una turba

Se ven apenas los jueces

Con sus insignias por alto

A las que ninguno atiende.

Y suenan voces de rina,

Y puiios por allo vense ,

Aun que en verdad del tumulfo
Nadie la razon comprende.



(96)
Sonaron , por fin, clarines
Del rey , y entraron ginetes
Que despejaron el campo
@on que logran entenderse.
Volvidse la multitud
A los asientos , volviéronse
Con el rey los cortesanos
A sus silios preferentes ,
Y demandando la causa
El rey , fueron a ponerse
A sus pies tres caballeros
Armados hasta los dientes.
Enojado el rey Egica ,
Dijoles : —Quién son ? qué quicren ?
Y alzé 1a voz uno de ellos
Diciendo : vasallos fieles ,
Amigos de la justicie ,
¥ del difunfo parientes.
Sefior , la misma demanda
Eulablamos nuevamente ,
Y d desafiar venimos
4 su vencedor ¢ muerle.

Brillé en el rostro del rey
Traidora sonrisa oyéndole ,
Y dijo con voz de triunfo
A don Favilg volyién dose :
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—- Primo ,  admitis la demanda ?
Ya veis que con causa vienen !
— Que vengan en horabuena !
Yo traigo quince ginetes ,
Y admito por cada cuatro
De mis caballeros , siete.
=== Y yo soy con mi sobrino
Mantenedor del palenque.
Esclamo entrando en la liza
Otro , cuya voz potente
Cubrié el rumor que en el pueblo
La nueva noticia mueve.
Fruncio las cejas Egica
Viendo al nuevo combatiente
Y esclamé : (vos Godofredo
Vais 4 lidiar!

— Me parece.
i Ea ! buen duque , a caballo!
Que hombres de nuestra progenie ,
Por un contrario de mas
Batalla escusar no pueden.
—-No tio , | viven los cielos!
Pero algo ha de concederse
A quien como noble lidia ,
Y abriga sangre de reyes.
Yo solo mantengo el campo ,
Que tiren entre ellos suertes
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Y al que le toque, que salga.
Pero , | ay de| ellos si no vencen !
Todos quedarin esclavos
Para cuidar mis lebreles ,
Yo arrastraré al que derribe,
Y escupiré 4 los que queden.
—- Eso si , sobrino mio.
Mas si por desdicha vencen
Soy tu padrino y no dudes
Que vengaré bien tu muerte.
— Pues 4 caballo!
s _é\ qa!mllo t

Y al puntola lid resuiven’;
Sentadas las eondiciones
Entre padrinos y jueces.

Volvié 4 temer doiia Lus
Acusada doblemente,
Y el pueblo volvié & gozar ,
Porque el pueblo goza siempre.
Salié al combate don Bristes ,
Mozo de afios veinte y nueve ,
De alma relajada y fiera
Y esforzado como un Hércules.
Mucho de su fama y brios
Por don Favila se teme
Y dicen que el rey Je nombra
Por el mas recio escojiéndole.
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Ello es que ¢l y don Favila ,
Lanza en ristre y frente 4 frente ,
Apercibidos esperan

La seiial de acomeferse.
Diéronsela los padrinos ,

Y uno para otro viniéndose

En la mitad de la arena

Se hallaron bizarramente.

Don Bristes de una lanzada
Hendio escudo y coselete

A don Favila , que apenas

En la silla se mantiene.

Y don Favila mas diestro,
Aunque en golpe menos fuerle
El hombro derecho 4 Bristes
Certero le desguarnece.

Pero ambos en los arzones

Con b prez manteniéndose ,
Con nuevas lanzas que toman
Segunda carrera emprendea.
Erré don Bristes el golpe

Por [arse solamente

De su fuerza , y don Favila

De su falta apercibiéndose

En un vigoroeso encuentro
Tendio caballo'y ginete.
Muerto , ul ver que toca en tierra
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Todos & la par ereyéronle
Mas caballero famoso,
De su destreza valiéndose,
Con rapidez inaudita
Torno & alzarse de repente.
Glorioso, arrancd un aplauso....
Y por Dios que lo merece ,
Porque es asombroso lance
Y sutilisima suerte!
Atdnito don Favila
Quedd , y receloso al verle
Venirsele espada en mano ,
Rabioso como una sierpe.
Tambien acudié 4 la suya,
Mas no tan pronto revuelve
Que no le aleance del tajo
Mucha parte en el almete.
Cargdle el rapido Bristes
Colérico por dos veces
Y evitole don Favila
Casi milagrosamente.
Y siempre entrando y saliendo ,
Y acuchilléndose siempre ,
5i bien le trabaja Bristes
Bien el duque se defiende.
Pero viendo don Favila
La ventaja que en sl tiene
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Por ser mejor su caballo

Al que manda facilmente,
Dié en esquivar 4 don Bristes ,
Acechando cautamente

U'D pﬂs[’ Seﬂtﬂdﬂ en "!]HO

Que descubierto le deje.

Con lo que el otro creyendo
Que ya don Favila teme ,

Su afan redobla , y su potro
Con tal impetu revuelve

Que ya dona Luz desmaya ,
Y ya murmura la gente,

Y ya con harto trabajo

Los aplausos se contienen.
Mas el diestro don Favila

Se cierra tan de repente

Con Bristes , que ambos 4 dos
A tierra 4 un tiempo se vienen.
Cayd bajo su caballo

Don Bristes ignoblemente,

Y el dugue por la garganta
Su agudo puiial le mete.
Solto la espada el vencido,
Tendio los brazos inermes;

Y asieron de don Favila

Los padrines y los jueces.
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DPON GODOFREDO.
{Dame los brazos sobrinol
DON FAVILA.

Tio , matarle no basta,
Fuerza es que & toda su casla
Llegue su fatal destino.

JUEZ.

Se abrid el campo caballero
A la lid, no 4 Ia venganza.

DON FAVILA.

Cuanto derriba mi lanza
Pertenece & mi escudero.

Si en leyes entendeis vos

Yo entiendo en lances de rifias ,
Con que dejad socalifias

Que me cansais jvoto a Dios!
Escudero, en buena ley

De impostores para mengua
Arranca al muerto la lengua
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Y ponla 4 los pies del rey.

JUEZ.
A nadie se permitio...
DON FAVILA ¢on desprecio.

Si 4 nadie se ha permitido
Tampoco permiso pido,
Que primo del rey soy yo.

Con cuyas fieras palabras
Desairados los presentes,
Los jueces se desconciertan
Y el escudero obedece.

X sigue aplaudiendo al duque
Con estrépito la plebe

Y entréganse despechados
Del yencido los parientes.

DON FAVILA.

Tio, deeid 4 esa dama
Si esti su honor satisfecho ,
Y al rey si hasta lo hecho.
Para volverla su fama.
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DON GODOFREDO.

El rey se partio, indignado
Tal vez de tu demasia.

DON FAVILA.

Maiiana serd otro dia

Y se habrd desenojado.

Pues si llora por el muerto
No me tendrd en gran faver.

DON GODOFREDO.

Que lo cuentes es mejor
Sobrino.

DON FAVILA.

Estais en lo cierto.
Con que tio Dios os guarde,
Que he apretado bien los puiios
Y tengo varios rasguiios,
Segun creo, y se hace tarde.
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Y en tanto que hablaban esto
Don Godofredo y el duque ,

El rey se salio del eirco
Con ira 6 con pesadumbre,
Dié por libre 4 dofia Luz,
Pero segun se presume
Secretos designios guarda,

Y megra intencion encubre.
Porque al punto que don Bristes
Cavé bajo el brazo ilusire

De don Favila, sus guardiag
Concelo que bien no arguye,
Asieron de la princesa

Y quedd la incertidumbre

De si va libre y honrada

O si presa la conducen.

Ello es que estos pormenores
Que por entre el yulgo cunden
Sospechas alzan y miedos
Que hacen que asaz se murmure
¥ ello es que & hablar en secreto
Por la tarde se reunen
Los vecines, y se teme
Que en partidos se pronuncien.
Porque se habla demasiado
Del combate , v atribuyen
A Dios mucha parte y dicen

8
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Que sumano se deseubre
Pues que vuelve por el justo,
Y no obra el rey cual le cumple,
Lo cierto es que hay destinados
Cien ginetes que patrullen ,
Y el rey ha enviade & su primo
Un mensage , que en resumen
Le intima que 4 sus estados
Para volver se apresure.

Y asi se pasé la tarde,
Y el mundo en sombras se isume,
Y envuelve el cielo la nocle
Con pabellones azules.
Algunas: estrellas languidas
Ach v acalla relueen
Diseminadas antorchas
Que mas gque apsrecen huyen.
La luna asoma 4 pedazos
Por un peloton de nubes
Que la circunda fantistico
En forma y color voluble.
Y al fin por mas que losnobles
El juicio de Dios divalguen
Haciendo favor al rey
Y por mas qua él disimule
No queda nadie en Toledo
Tan neeio , 4 quien se leo cculte
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Que doia Luz sigue presa
Y que se destierra al duque.
Por eso en la torrecilla
Del gotico aleazar luce
La lampara misteriosa
Que pena y desvelo argaye
En quien la habita, y por eso
El reposo se interrumpe
De la noche con los ayes
Que necio pavor infunden
En los guardias de la torre ,
Y cuyo son les aturde
Mientras en el aire vaga

Y en el aire se consume.

-



VI.

ENSUZNTRE Y REIDLVSIDH

{ Ay triste del que ufano
Y alegre en apariencia
Figura a los placeres
Quimérica aficion ,
Y rie y goza y muchos
Envidian su existencia ,
Y un torcedor secreto
Le roe el corazon.
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Ay triste del que Heva
Los celos en el alma
Y afecta en el semblante
La risa del placer,
Y sus palabras mienten
La venlurosa ealma ,
Por que suspira ansioso
Su contristado ser.

Si , triste & quien asalla
Perdido un pensamiento
Cuya horrorosa duda
Destraye su ilusion,

Y vaga por su mente
Cual 4 mereed del vienfo
Vagel desorientadn

Sin velas ni timon.
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i Ay pobre caballero
Cuyo leal cariiio
Secreto largos ailos
A su beldad guardo,
Soifiando & su querida
Mas pura que el armiiio
Y al cabo de una ausencia
Sin honra la encontrd.

4Quién hallara palabras
Que al caballero amante
Consuelen , 6 4 lo menos
Satisfaccion le dén |
Cuando en la lenguna torpe
Del vulgo petulante
Prostituido encuentra
El nombre de su bien !
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{Ay! la princesa amaba
En otro tiempo & unhombre
Que los rabiosos celos
Estimulé del rey,
Y de quien no bastaron
A deseubrir el nombre ; |
Ni el pavoroso juicio
Ni la sangrienta Iey.

Siaun la ama, si el delito
Tal vez es verdadero
i Por qué por honra propia
No viene & combatir?
i Por qué si la ba infamado
No sabe el caballero
Satisfacer cual noble ,
0O cual leal morir ?
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Mas pues la acusan todos
Habré razon alguna
Para que todos la hagan
Tan vil imputacion :
Y entoncesjay ! jquién sabe
i por fatal fortuna
Ageno serd el erimen
Y agena la pasion ?

Y jay triste del que Heva
Los celos en el alma
Y afecta emel semblante
La risa del placer
Y sus palabras mienten
La venturosa calma
Por que suspira ansioso
Su contristado ser !
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Mas dofa Luz 4 solas
Llorando sin consuelo
Por su galan oculto
Se aflige sin eesar,
Y prematura muerte
De hinojos pide al cielo
Si acaso pudo ingrato
Su corazon cambiar.

Y

Y acaso en este instante
Con [toreedor secreto '
Los celos se apoderan
A un tiempo de los dos ;
Y van por dos eaminos
Entrambos & un objeto,

Eluno en posidel otro
De su venlura en pos.



Esta avanzada la;noche
Fria por demas y oscura,
Apagadas las estrellas
Y encapotada la luna.

Sopla 4 rifagas el cierzo
Y aunque {ormentoso nunca , |

Segun por donde se arrasten | |

Silva, gime, brama ¢ zumba,
Todo en Toledo reposa,, ;i ., »
Y negra , apiiiada y mustia
Se vé la ciudad que & trechos
En la sombra se dibuja.

Y alld por entre las peiias
Del valle opaco en 1a hondura,
Se oye el ronco son del agua
Del Tajo, que se derrumba
Entre los rudos peiiascos
Alzando hervorosa espuma,
{Medrosos sitios son estos !
Medrosos por las figuras
Informes que representan

si7 T
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Y por tradiciones muchas.
iMisteriosos son aquellos
Pefiascos y quebradaras ,
Cuyos contornos se estienden
En irregulares curvas ,

Que en la fantasia toman
Forma y variedad difusa ,

Y vida en ¢l miedo encuentran
Y en las ereencias se abultan,
Avanzando silenciosa

Por susuperficie rastica
Viene & estas horas subiendo
'na sombra lenta y muda,

Y ya por paso mas facil |
O porque mejor le encubran
Con la sombra mas espesa

De los peiiascos se escuda: -
Cumplido manto la emboza
Y aunque impedirlo procura
La malla y los acicales

Por debajo le relumbran |

Y 4 cada paso se siente

El erujir de la armadura |
Cuyas piezas al moverse

Se separan y se juntan.

Y no sé que de siniestro

En fales sitios augura
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Quien en tan lébrega noche
Su fria soledad turba.
Y bien 4 lo que parece
Conoce el lugar sin duda,
Pues ni en lo dspero tropieza
Ni lo dificil le asusta ;
Y avanza y gira 4 su tiempo
Con precision , y segura
Su planta evita los brezos ,
Y los pedregales cruza
Asi de una en otra en peiia
Llego trepando a la altura
Hasta tocar del aledzar
Las viejas murallas hiimedas ,
Donde apurtadu‘ una piedra
Que falso postigo oculta,
1ba 4 alzar con una llave
La mohosa cerradura.
Mas no bien la estrecha puerta
Tocaba , cuando la punta
De una gspada en la garganta
De repente le aseguran.
— a § Quién vialla? » le preguntaron
Mas con repentina astueia ,
— | El diablo ! contesté al punto
Y con impensada furia
Dando sobre ¢l que le amaga
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=== 3 Quién va? dsu vez le pregunia,
Quedaron pues , cara & cara ,
Aunqgue eada cual la suya
Reeata cuidosamente ,
Y aprestados 4 la lucha.
Mas el que amagd primero
Ya por miedo 6 por cordura
Bajando primero ¢l arma
Asi la cuestion escusa ,
Diciendo : « De todo el muro
Es esta la puerta finica.
Solo da entrada 4 esta lorre ,
Y vos conoceis la ruta,
Que ibais & entrar esta claro ,
Corigue de dos cosasuna :
0 el golan de Doita Luz
Sois, ¢ en la sombra nocturna
Fiado, en la torre entrabais
De oro y dé alhajas en busea,
Si lo primero en mis manos
Tengo yo vuestra fortuna ,
Si lo segundo , mis gentes
Apostadas en la hondura
Dan con vos & una senal
En la eorriente profunda:
Congue hablad pues. s

~—iNorabuesa!
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¥ escuchadme: esta es la Gnica
Puerta que lleva a esta torre
Y vos conoceis la rula.
Que ibais 4 entrar me sospecho,
Con gue de dos cosas una:
0 el galan de dona Luz
Soisy 0 en la sombra noefurna
Sorprendido su secrelo
Habeis venido en su busca.
Si lo primero me importa
Estorbar vuesira fortuna;
Si lo segundo, uno es fuerza
(Que en la eternidad se hunda.
Con que hablad pues.»
—-Norabuena,

Y o la razon se me ofusca
0 al cabo de la cuestion
Nos encontramos en suma,
Yos sois el galan oculto.
—Y vos mi rival.

—Sin duda.
—Defendeos pues.

—Primero
Fuerza es que aclaremos una.
—;Cual?

-—La de con quien redimos.

—Yo no me deseubro nunca
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Cuando rifo por guardarme.
-—Aparle necias escusas
Seiior valiente, que ha dado
Con quien de razones gusta ;
Porque me importa el asunto
Mas de lo que se os figura ,
Y si es tal vuesiro secreto
Que en descubrirlo hava culpa ,
Mi nombre es la garantia
De que lo echais en la tumba;
Que el principe Godofredo... -
-—-Vos, mi tio?

—Bondad justa
De Dios, eres don Favila?
—Yo soy. ‘
~—Pero que te turba?
iOh! de hallarme tan 4 tiempo
Da graciasa la fortuna,
Que sé mas de lo que crees
Por mucho que fe presumas.
Pero entremos, queno es justo
Platicer en pie y & oseuras.»
Tras cuyas frases metiendo
La llave en la cerradura
Desaparecieron ambos
Por la puertecilla oculto.



Su infortunio en maldecir |
Y en suspirar y gemir
Se ocupaba la princesa,
Cuando oyé con mucha priesa
Pir el caracol subir.
Sobresaltose advertida
Y asid por dentro el eerrojo,
Tal ves temid por sn vida
Que no hay precaucion perdida
Del rey contra el fiero enojo.
Dieron cautelosamente
Dos golpecitos por fuera ,
Mas dona Luz cautamente
A oir aguardé prudente
La voz del de la escalera.
« Luzl n-—dijeron, mas tan quedo
Que no pudo conocer
El acento y tuvo miedo ;
Porque tenia en Toledo
Mucha traicion que temer.
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DON FAVILA.
#Abre Luz, g no me conoces?
DON GODOFREDO.
Despierta si estas dormida.
DON FAVILA.

Por dulee sueno que goces
Desvélente , Luz mis voces,
Despierta por Dios mi vida!

A cuyo amoroso acento
Tespondienda el corazon
De dona Luz, y un momento
Dudando, abrid su aposento
Al iman de su pasion,

Pero mirando turbada
A Godofredo con ¢l
Recibioles reservada
Severa y disimulada,
Siempre i su secreto fiel.
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DOSA LUZ

Tal vez buenos caballeros
Con nobleza va escesiva
Venis de nuevo a ofreceros ;
Tal favor agradeceros
Sabré yo mientras que viva.
Que aunque sera segun creo
Por breve tiempo quizis,
Lo grande de mi deseo
Podra suplir lo demas.

DON GODOFREDO.

(;Que farsa es esta que veo!)
Luz, la brevedad imports |
Responde: esta letra jes tuya?

Quedo doiia Luz absorla
Cuestion tan precisa v eorta
Sin atinar como huya.

Y el tio que esto previne
A los ojos la ponia
El escrito pergamine ,

Que & dar en sus manos vine
Alla en Aleantara un dia,
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Posaha convulsamente
En ¢l la avara pupila
Doiia Luz ; s tio en frente
Sonreia duleemente
Y temblaba doa Favila.

Al cabo rompid & Horar
La pobre madre culpada,
Sin osarle preguntar
Por su prenda abandonada
En los brazos del azar.

Y abriéndola con (ernura
Los suyos don Godofredo
niVen (la dijo) estd segura
»Esa prenda de ventura ,
»Pero lejos de Toledo.

»Y abrazaos jvive Dios!
»Que el cielo piudo‘so aprueba
»Lo que harto costo a los dosy
»Que vi de la culpa en pos
»Pero aborrece lanueva.»

Y los dos Liernos amantes
Por tanto tiempo constantes
En un ecarinoso abrazo
Lid , olvidaron y plazo
En tan ansiades instantes.
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Lloraban ambos al par
Con ligrimns de ternura,
Y ya proximo & Horar
El tio sin respirar
Bendecia su ventura;
Cuando oyeron de repente
De pobre instrumento el son,
Y entre el son de la corriente
Del Tajo, alegre cancion
Entonada diestramente.

DON GODOFREDO.
jEa! no escuse lo menos
Quien ha emprendido lo mas,
Id vuestra ruta serenos
Que mis caballos son buenos ,
Y os queda un amigo atras.
DONA LUZ.
jComo sefior, jque es aquesto?

DON GODOFREDO.

Tudo lo tengo dispuesto.
Y no hay remedio mejor
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Ni para guardar tu honor,
Ni para evitar su arresto.

DON FAVILA.
oY el rey?
DON GODOFREDO.
Yo me quedo aqui.
Esposos sed ante Dios,
Que el rey Egica ante mi

Tendrd que ver que naci
El mas justo de los dos.



CONCRUIBDE,

Estaba cercano el diag
La luna en el horizonte
Escasa luz despedia
Y 4 largos pasos se hundia
Detras del alzado monte;
Cuando solo y descuidado
En largo manto embozado
Despacio entraba en Toledo
Un hombre , que bien mirado
No era otro que Godofredo.
Y alld 4 1o lejos se vian
La estensa vega eruzando
Varios ginetes que huian ,
Que mas se desvanecian
Cuanto se iban alejando.
Pasé Godofredo el puente,
Y apenas aparecid
La aurora en el rojo oriente,
Firme el pié y alta la frente
En el aleazar ented.,



Lo que pasd dentro de ¢l
Entre el infante y Egica
Nadie en Toledo lo esplica
Ni se halla en ningun papel.

Ello es que don Godofredo
De un hora tras el despacio,
Volvio 4 salir de palacio ,

Y se ausenté de Toledo.

Y en el aire triunfador
Con que dicen que salia
Bien claramente se via
Que llevaba lo mejor.

El vey desde su partida
Presa de oculto pesar
Cercano estuvo & exalar
A sus rigores la vida.

Y en cuaanto esta le durd
Ni al duque persiguié mas
Ni ¢l bello nombre jamas
De la Princesa mento.
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Y aunque recias tempestades
Fueron 4 turbarles luego ,
De su reliro el sosiego
Y el bien de sus soledades,
Del rey su tio 4 cubierto
Ellos alla en sus estados
Vivieron muy bien casados,
Y esto es, joh lector! lo cierto.
Y acaso en otra ocasion
Si tu favor me aseguras ,
Sabris otras aventuras ,
De doiia Luz, que hartas son,
Mas si no son de tu gusto
Lector las que te conté,
No hablemos mas, porque i {¢
Que no me coje de susto.

FIN DE LA LEYENDA IRIMERA.
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CAPITTLD .

DE COMO UN ESPASOL SE ENAMORO DE UNA
FRANCESA.

En un dia de febrero
Como 4 las tres de la tarde
Del rio Arlanza mirando
Los fugitivos cristales,

Y entre el camino de Francia
Y el rio humilde paseandose ,
Viase & un hombre vogando
Por su solitaria mirgen ,
Hidalgo v rico 4 juzgar

Por su gentileza y traje.

En secretas reflexiones
Abismado y sin curarse

De cuanto en redor pasaba
Seguia , eual si ocupasen

Su mente graves cuidados
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0 duelos su dnima graves.
Parado estaba del puente
Cabe los altos pilares,

“ Cuando llamo su atencion
Ruido y polvareda grandes
Que alzaban muchos ginetes
Por el camino adelante.
Alargo pues el hidalgo
Sus pasos para encontrarles
Bien fuese curiosidad
0 bien que les aguardase.
Sali6 al lindel del camino,
Y i la turba aproximindose
Peregrinos vio y juzgdles
Gente de noble linage.

Dos damas y un caballero
Eran, y con antifaces

Traian eubierto el rostro
Costumbre de tiempos tales.
Caballos traian recios,
Cruces de plata, y por pages
Quince ginetes armados

Del casco & los acicates,
Llegados anle ¢l incdgnito
El caballero parandose
Dijole: Dios sea loado ,

Buen hombre.—Y ¢l con voz grave
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Repuso : Loado sea
Por siempre , buen caminante.
—;Por dénde voy al palacio
Del conde Garei Fernandez?
-—;Pensais en ¢l hospedaros ?
—5i que pienso.

-——Muchas calles

Hay que eruzar, y yo mismo
Es mejor que os acompaiie , .
Si la atencion no os enoja.
—-Si ese camino llevareis
Para ir 4 vaestros quehaceres
Consiento, y Dios os lo pague.
—Voy tambien hicia palacio.
——-Entonces echad delante.

Tomé el de & pié en este punto
La vuella & los arrabales,
Y sin que hubiesen los guardias
QOcasion de demandarle
Sino de hacerle gran honra
Como 4 ilusire personage,
Entro en Burgos por la puerta
Que 4 Santa Maria cae.
Y aqui con los peregrinos
Que le seguian juntindose
Conversacion introdujo
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Gon palabras semejantes.
—;Y 4 donde es el derrotero?
—A Santiago.

—-Es una imagen
Y una iglesia milagrosas.
¢Y de que tierra se parten?
-—Desde Tolosa de Francie.
—De agradecer es el viage!
Es devocion 6 promesa?
~—;Es devocion y eso baste,
Que habeis hecho tres preguntas
Sin que os preguntara nadie.
-—Perdone el buen peregrino.
—Vaya el buen guia adelante,
Y en esto el de a pie teniéndose
Anle un edificio grande
Alzado en una plazuela
Dijo entre sério y afuble :
-——Yea lo que habla el Romero ,
Pues aqui es fuerza que pare
Quien 4 mi palacio llega
A demandar hospedage.
—iLomo! [Seis por vida mia...
—-El conde Garci Fernandez.
——El de Castilla perdone.
—El de Tolosa demande ,
Que enduvo el guia indiscreto
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Y hard el conde castigarle.
Pero pie 4 tierra sefores
Que esta es su casa.

Y con lales

Palabras ayudo el conde
A las damas 4 apearse ;
Y entrandose por sus puertas
Con corteses ademanes
Las di6 el brazo en la escalera
Sin que ellas se le esquivasen.



Como entra amor en el alma
En verdad que no se sabe
Pero ello es que el tiene Ilaye
Para abrir el corazon ;

Y ona palabra, un suspiro
Dicha 6 exalado apenas
Son 4 veces las cadenas
Con que ata nuestra razon.

Cadenas echas de flores
De deseos y de antojos
Forjadas en unos ojos
De pudoroso mirar
O en unos labios de pirpora
(Que sonrien tiernamente
Ensayados diestramente
En sonreir y en hablar.
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10 amor! que bien escogistes
Aunque niiio , loco y ciego
Lugar dé esconder tu faego
Y tu irresistible iman!
Porque j como recelarse
De unos ojos inocentes ,

Y de unas indiferentes
Palabras que al alma vin ?

i Ay! poco 4 poco se miran
Y se escuchan poco 4 poco ,
Y nace un deseo loco
Que aunque aislado y sin valor
Tras ¢l otro y otros trae,
Que ardientes y decididos
Nos despeiian impelidos
Por las simas del amor.

Asi al conde de Castilla
Labraba su desvenlura
La peregrina hermosura
Que en su palacio hospeds.
Y ¢l que esquivé los alhagos
De castellanas hermosas
En las redes codiciosas
De la francesa cayo.
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Aspid fatal que introdujo
El mismo conde en su seno ,
Y cuyo dalce veneno
Bebia con avidez
Tan ciego y desalentado,
Que cuanto mas le apuraba,
Mas el infeliz dudaba
Que fuese poco & su sed.

Si, porque jquien no le apura
Ofrecido en rico vaso
Que incita 4 beberle acaso
Con su esquisito primor ?
;Quien fascinado no corre
Tras unos ojos de fuego
Que nos roban el sosiego .

La prudencia y el valor ?

Y 4 fé que era encantadora
La dichosa peregrina |
Bellisima era Argentina,

Y de prosapia real.

Y é1 que vid sus ojos chndidos
Sin los dobleces del velo
Creyo su azul como el cielo
Signo de dicha inmortal.
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Y vio una vez fascinado ,
Miré luego respetuoso
Amd despues silenciose
Y amd con ansia despues ;
Primero dispuso fiestas ,
Luego presentes y galas ,
Y al fin de su amor en alas
Cayd sin fuerza 4 sus pies.

Y una noche entre los mirtos
Del jardin de su palacio
CGuando 4 sclas y despacio
Por fortuna la encontro ,
Tomd sus manos de nieve
Y doblando la rodilla ,

La corona de Castilla
Loco de amor la ofrecis.

Oh bellisima Argentina
(La dijo el rendido amante)
Desde el fortunado instante
En qne por dicha te vi,

Mi voluntad , mi deseo

A mas ventura no alcanza
Que 4 la débil esperanza
De tenerte junto 4 mi.
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De noche alld en mis delirios

Tu imagen se me gparece ,

Y el alma se me esiremece

Con tan dichosa ilusion.

La luz que radia ta rostro

Mi corazon ilumina ,

Y aun tu sombra | oh mi Argentina!
Acrecienta mi pasion.

De dia ansioso te buseo,
Bajo tus rejas paseo
Y venturoso me creo
Side la reja & traves
Aleanzo tu sombra errante ,
Aun sabiendo (vida mia !
Que mi amorosa agonfa
Ni te imaginas, ni ves.

Crei que podria nn tiempo
Mas que mi destino fuerte
Olvidarte 6 no quererte ,
Mas neciamente erei .

Yo te amo si, cada dia
Que por mi existencia pasa
Mi pasion crece sin tasa,
Y no hallo vida sin tf.

—
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Y pues te brinda el destino

jOh bellisima francesa !

S¢ en Castilla la condesa

La luz de mis ojos sé ,

Y piensa que en compaiiia
De quien tan fino te adora,
T serhs reina y sefiora

Yo tu esclavo viviré.

Y asi diciendo el buen conde
Las manos la acariciaba
Y el rostro la contemplaba
Con amoroesa ansiedad ;

Y ella inmovil y en silencio
Con angélica sonrisa
Contemplibale indecisa ,
Mas confiada en verdad.

Sus manos le abandonaba
La hermosa sin defendellas |
Y el conde estampaba en ellas
Sus labios con harto ardor,
Mientras la luna que huia
Y lae auras que sonaban
Prestaban luz y armonia
A aquella escena de amor.

—
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Y quien sabe lo que pueden
La solitaria frescura
La ilusion y la ventura
De una noche y un jardin ;
Cuien vé el empeiio del conde ,
Y la paz con que ella escucla
El si con que le responde
Imaginese por fin.

Un si pronunciado apenas
Fugitivo y balbuciente ,
Pero espresivo , elocuente ,
Espontineo, abrasador.
Un si cuyo eco encantado ,
Cuyo sonido improviso
Abrio al conde un paraiso
De deleites y de amor.

Cayo Argentina en sus brazos ,
Doblo en su pecho la frente
Y un beso, aungue puro ardiente
En ella el conde posd
Y la nifa no ofendida
Mas cautelosa apartindose ,
De su buen padre , ausentindnse
El dulee nombre invocd.
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El conde que cra entendido
Aprovecha ndo e memento
A poco en el aposento
Del huesped se hizo anunciar,
Y alli con el encerrado
Y de Argentina en ausencia
La importante conferencia
Comenzaron a entablar.

EL FRANCES.

Generoso castellano ,
4 Que puedo hacer por serviros ?

EL CASTELLANO,
La dicha vengo 4 pediros.
EL FRANCES.
Si estd en mi mano os la doy;
Mas decidme jen que manera
Alcanzo & vuestro destino ?

EL CASTELLANO.

Oidme , buen peregrino
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Que # descifrivoslo voy.

Yo os di por vuestra nobleza
En mi palacio hospedaje,
Y os vino & hacer homenage,
Cuanto en Castilla hay mejor.
Ardié mi tierra en festejos
Por los condes de Tolosa,
Y solo existe una cosa
Con que pagarme , seiior.

EL FRANCES.

Decidla pues , que aunque sea
La mitad de mi corona
Mi fe desde aqui os la abona
Para delante de Dios.

EL CASTELLANO.
Pues bien , teneis una hija ,
Yo apelo 4 vuesira promesa
Y quiero hacerla condesa
Sin que lo herede de vos.

EL FRANCES.

A Argentina!
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EL CASTELLANO.

Si por cierfo.
Y ved que de otra monera
Haceros cargo pudiera
Como 4 huesped desleal |
Porque yo os franqueé mi casa ,
Y os di cuanlo poseia
Y robaisme el alma mia ,
Con que me pagais muy mal.

Quedo el franeds i estas voces
Sombrio y meditabundo,
Pues que no habia en el mundo
Cosa que irle 4 demandar
Que ¢l diera de peor gana
Ni a un conde , ni 4 un estrangero,
Porque el acaso altanero
De conde aspiré a pasar.

Mas mirando que le estaba
Del hospedaje obligado
Y que el espaiiol honrado
Vivia y con gran poder

11
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Vensd que andaria necio
Ln negarla al castellano
Que si no era un soberano,
Honrara harto 4 una muger.
Tendié pues la mano al conde
Con cortesana sonrisa ,
Y sentando por precisa
Y absoluta condicion
La voluntad de Argentina,
Contests que el la otorgaba
Puesto que en dirsela obraba
Conforme 4 sa obligacion.
La boda pues , acorddse,
E impaciente don Gareia
Casdse en Santa Maria
Aun no trascurrido un mes;
Castilla y Tolosa hicieron
En las fiestas competencia
Y hubo festin y licencia
Muchas semanas despues.
Vino a ofrecerse rendida
A su nueva soberana ,
La nobleza castellana
Siempre 4 sus condes leal 5
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Y cumpliendo el de Tolosa
En Santiago su promesa
Volvidse & tierra francesa ,
Siendo el gozo universal,

4



CAPITULD Ik

DE ¢OMO SE LAS HUBIERON LA FRANCESA ¥

EL ESPAROL.

Mas jay del necio que fia
En la muger y en el vienlo
(Jue cambian en un momento
De rambo y de fantasial
Y jay de quien fia en estraiios
Que aunque halagarnos pretendan
Preciso es que al fin nos vendan
0 con fuerza 6 con engaiios!
Dos aiios y no eabales
Vivieron ambos esposos ,
Tiernos siempre y carinosos
Alegres siempre ¢ iguales.
Amibala el espanol
Con tan ciega idolatria
Que antes que en ella creeria
Que hubiera mancha en el sol.
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Y amibale la francesa
Con intensidad tan rara
Que mejor se la juzgara
Favorita que eondesa.

No habia para ¢l mas gloria
Que su amor, v en tal esceso,
Que cambiira por un beso
La mas preciada victoria.

No habia gusto para ella
Sicon el no le partia,

Y el vulgo en fin los creia
Nacidos bajo una estrella.

Tambien lo ereia el conde ,
Pero al fin did en un abismo
Que j quien por otro responile
Si aun duda uno de si mismo?

Vino dos afios despues
Desde tierras de Tolosa
De los padres de la esposa
Con regalos un frances.

Para mas ostentacion
De la amistosa misiva
Yino con gran comitiva
De gente de eslimacion,
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Toda hidalga y opulenta
Que entre ella nobles venian
Que provincias mantenian
Con sus tropas y & sn cuenta,

Trageron mil invenciones ,
Relinamiento elegante
Del lujo , lieraldos delante
Pages detris y bufones.

Y en fin entre su equipage
Con esplendidez estraiia
Hasta tiendas de campaia
Para las siestas del viage.

Cuyas cosas en Castilla
Por genle sobria habitada
Tuvieron boga sobrada ,
Rayando en la maravilla,

Tomaron de ellos los trages
Por gusto de la condesa,

Y armaronse 4 la francesa
De bufones y de pages.

Diéronse mituos festejos ,

Y [ué con tanta porfia
Que cada cual ir queria
En loliberal mas lejos,
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Su ventaja al conocer
En caballos los de Francia
Abrieron con arrogancia
Un campo donde correr.

Con lo eual los Burgaleses
Gente en los combates ducha,
Abrieron campo & la lucha
De apie contra los [ranceses.

Bajaron de la montaiia ,

Do tal fiesta a los rumores
Los mas fuertes lidiadores
Que daban honor & Espaia.

Y al fin mas pronto ¢ mas tarde
De mil diferentes modos
De su bizarria todos
Vinieron & hacer alarde.

Hubo ecastellanes nobles ,
Que en cabalgar muy maesiros
Con los franceses mas diestros
Ganaron apuesias dobles.

Y hubo muchos castellanos
Que en lucha franca y leal
Se la hubieron harto mal
De los [ranceses a manos.
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Pero sobre todos uno ,
Gallardo Alcides frances
Luché una vez contra tres
Y no le rindid ninguno.

Mozo era de sangre noble
Chico de cuerpo , mas fiero,
Gomo los vientos ligero ,

Y robusto eomo un roble.

El fué siempre el vencedor ,
Y en la liza al presentarse
Los demas no retirarse
Era solo por honor

Llamibase el tal § Lotario,
Y para amorosos lances
Nadie le iba 4 los alcances
Pues rayaba en temerario.

Y aunque corlés y cumplido |
En su fortuna fiado
Jamis respeto sagrado
De padre ni de marido,,

ipderita mas que fiero
Con una segura tioliea ,

Los medios ponin en prictiea
Mas infakibles primero.
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Iba tras de las devotas
A lss iglesias rezanda g
Con opulentas tratando
Gastaba con manos rotas.

Donde habia un padre viejo
Idolatra del honor ,

Por la palabra menor
El duelo era su consejo.

Donde familia pacifica ,
Via que aunque retirada
De oro y de bienes sobrada
Le recibia magnifica ,

El, con gravedad enfitica
Cada visita que hacia ,

Por lo grave parecia
Una mision diplomatica.

Y por fin de astucia estrema
Dotado , el refran usaba
Que 4 cada paso encajaba ,
Cada foco con s fem.

Con eslo y con ser al par
Gran misico , no hubo dama
Que al reclamo de su fama
No le viniera & admirar.
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El, de las galas francesas
Llevaba la palma toda ,

Y el era el galan de moda
Con las damas burgalesas.

La plitica principal
De las mas hermaosas niiias ,
Eran las rondas y riias
Del amante universal.

Y todas de sus amores,
Anhelando ser objeto
Disputabanse en secrelo
Sus mas minimos favores.

Mas ¢l de su fiel fortuna
Audaz siguiendo las huellas
Se olvidd de las estrellas
Al postrarse ante la luna,



j, Qué tienes paloma mia ?
Preguntaba el conde un dia
A solas 4 su eondesa,
| Bien sabe Dios que me pesa
Mirar tu melancolia !

Si tal vez por un descuido ,
Imprudente 6 no advertido ,

Vida mia , te ofendi ,
Perdon de hinojos te pido :
Sino jque te aqueja, di?

Comprender la causa quiero
Del dolor que te atormenta ;

Ni esposo ni caballero
Seré sino {e prefiero
A las cosas de mas cuenla.

No Argentina , en mi eondado
No hay ohjeto que me importe
Lo que tu amor regalado;

Dime pues ; quién te ha enojado?
3 Algun chisme de la corte
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De alguna dama envidiosa
0 de algnn neecio me infama ?
; Pudiste olvidar , hermosa ,
Que fu 4 la par de mi esposa
Has sido siempre mi dama ?

Y cuando no hay en Castilla ,
Otra como tu tan bella
Que pienses me maravilla
Que en mi tu amor amancilla
Ni casada ni doncella.

No por Dios , paloma mia |
+El conde asi venderia
El amor de su condesa ?
Que lo imagines me pesa
Mas que tu melancolia,



Tal dijo el conde a su esposa ,
Mas no logrd una respuesta
Que pusiera manifiesta
A sus ojos la verdad.

Pasé un dia y otro dia ,

Y 4 su mismo afan tornando
Volvié 4 porfiar quedando
En la misma oscuridad.

Torndbala el pobre esposo
Con la candidez de un niio
A ponderar su cariio
Con minucioso placer.
Llamébala con los nombres
Mas sentidos y alhagiienos,
Sol , arcangel de sus sueiios...
Cuanto halaga & una muger.
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Y tomando enire sus manos
Su peregrina cabeza
Contemplaba su belleza
Con alegria infantil :

Y estatico en sus hechizos
£l purisimo reflejo

De sus ojos le era espejo
De su sonrisa pueril.

Besaba su frente pilida,
Sus pirpados transparentes
Y sus mejillas ardientes,

Y sus labios de coral

Y los rizos olorosos

De su flotante cabello
Suspendidos por el cuello
En complicadetespiral.

Y cl triste de enalquier modo
Y aun a su costa quisiera
Una sonrisa ligera
De sus labios arrancar ;
Mas era empeiio insensato !
El embozo impertinente
Con que nublaba la freate
No pudo nunca spartar.
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El , que como amante , ciego
Por falso cristal veia
Capricho amante creia
Lo que era abierto desden,

Y aguardaba 4 eada instante
La esplicacion de un misterio
Que le robaba el imperio

En el alma de su bien.

Que mas que advertido amante
Juzgaba el mal de Argentina ,
Hijo de duda mezquina
Eu su inalterable amor
Y en la pureza fiado
De su tranquila conciencia
Aguardaba con paciencia
Que saliera de su error.

LElla de continuno tétriea ,

Los sitios mas solitarios

Elejia por santuarios

De su secreto pesar ;

Y se la via en la noche

Cual sombra que arrasira el viento
A solas con paso lento

Por los jardines vagar.

—
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A veces cabe una fuente
Reclinada largas horas
De las eorrientes sonoras
Adormida con el son ,
Sollozaba tristemente
Las secretas agonias
Que envenenaban sus dias,
Royéndola el corazon.

A veces del pardo muro
Perdida en la sombra oscura ,
O entre la hojosa espesura
De la parra y del rosal
Parecia que con alguien
Conversacion enlablaba
Aunque qué y con quien hablaba
Se comprendia muy mal.

Y el rumor de estos misterios
Entre el vulgo propagado,
Por el vulgo interpretado
Con ruin malicia_vulgar
A mil fabulas audaces
Crédito asaz infundia,

Y i cada punto crecia
En la chusma popular.
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Porque de antiguo Castilla
Ya escarmentada de estraiios
Imagina siempre enganos
De Ia estrangera doblez;

Y luego ( decia el pueblo)
Por mas que nacié condesa
Siendo al eabo una francesa
No hay que fiarse pardiez |

El conde en tanto ereia
Que la memoria de Francia
Con el tiempo y la distancia
Avivada sin senltir,

Y la vista de sus gentes

Y el recuerdo de sn lengua
A las manias presentes

La pudieron conducir.

Y en su bien solo afanado
La asegurdé que acabada
Una contienda empenada
Con el érabe Almanzor,
Darian vuella 4 Tolosa
Donde pronto espantaria
Sn oculta melancolia |
Devolviéndole su amor.

—
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Parlidse pues el buen conde
Contra Almanzor 4 campaiia
Y fué con tan justa sana
Y con valor tan audaz,

Que atn humeando del mora
Con la sangre harta de efrenta
Su campo leraz ostenta
Suntisteban de Gormaz,

Que en aquel dia glorioso
Para el honor de Castilla
Ni quedd ginete en sills,

Ni peon quedd de pie.
Alli cayeron & impulso
De las lanzas costellanas
Las falanges Africanas
Enemigas de la fé.

Y aun vienen alguna noche
Log lobos en turba hambrienta
A hozar la tierra sangrienta
Begada ocho siglos hi g
Y aun pasan los calvos buitres
Sobre el valle en banda espesa
Avarientos de la presa
Reducida & polvo ya.

—
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Glorivsa fue la jornada!
Mas jay pobre don Gareia!
Ll solo Horé aquel dia
La gloria que & Espafia did.
Mas le valiera mil veces
Caer en Gormaz con honra
Que cargar con la deshonra
Con que Burgos lo acogio.

Si, pasé bajo sus puertas
Al doblar de los tambiores
Gon mas aplausos y honores
De los que el soii6 jamas;
Pero lego 4 su palacio
Y ol entrar por sus dinteles
Sus merecidos laurcles
Maldijo, vy su ser quizas.

F.as puertas vié de su alcazar
Para recibirle abiertas,

Mas nadie sali6 4 sus puertas
Para darle el parabien.

Y los siervos y las damas

Que dejé en €1, en su ausencia
Esquivaron su presencia

Cual de su gloria en desden.
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En vano se entro iracundo
Por sus puertas adelante
Llamando con voz pujaute
A su gente desleal ;

Solo el eco que en las bivedas
Céncavas se guarecia
A sus voces respondia
Con lamento funeral.

Rabiose decia—a; donde
Mi servidumbre se encuentra ? »
Y el cco decia-—entra
Y entraba el conde en furor.
Decia con voz dolientle:

» ;Qué es de mi esposa querida ? »
Y el eco decia:—ida

Con acento de dolor.

Y el triste Garci Fernandez
bie sus amigos cercado

Su aleazar abandonado
Pisando medroso vi.

Y su dnima vigorosa

De una sespecha asaltada
En su pecho arrineonada
Ni aun esperanza le da.
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Volvid a los suyos y dijoles:
» i No hay guien me dé uva vespuesia?
Y el eco repitio ,—esta
Y ¢1 mirando en derredor
& Quién , grilé , en mi casa propia
Me mofa con arrogancia ?
Y el eco retumbd » Francia
Por el largo corredor.

Lanzose por ¢l el conde
Por un instinto guiado
Cruzd el correder aislado
Y al oratorio llegi :
Abrié la puerta con fmpetu
Y al tender dentro los ojos
Entarno al altar de hinojos
A sus siervos enconlro.

& Qué es esto? dijo asombrado
El infeliz don Gareia
i Pensabais pues que vendria
Mi palacio & concquistar ?
¢, Porqué os acogeis al templo ?
¢ Que es esto gente menguada ?
Pero la turba eallada
Niaun la vista osaba alzar.

-—
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Masta que eutrdndose el conde
Ln la mansion religiosa ,
Y el sembluante de su esposa
No aleanzando & ver alli
Asid con ira del cuello
Al que topd mas cercane
Y con ladaga en la mano ,
Le dijo iracundo asi:

3 A dénde estd la condesa ?
Di 6 mueres tras mi demanda.
Y el eco murmuri—ands ;
Porque la turba calld.
Hablad por Dios, dijo el conde ;
Vuestro dolor ; que me arguye ?
i Do esti mi Argentina?—fuye
El eco sordo gimio.,

Rompio en sollozos la gente
Y humillada y temerosa
Doblé la faz vergonzosa
Con la tierra hasta tocar ;
Y entendiendo don Garcia
Todo el valor de su duelo |
Los ojos puso en el cielo
Gimid... y los torné & bajar.
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Eu vano por consolarle,
Sus amigos se afanavon,
Sus pueblos le vietorearon,
Y la gloria le aduld;
El se encerrd en su aposenio
Y en soledad noche y dia,
La razon y la porfia
Igualmente desoyo.

Al hacerle reflexiones ,
Amigos , ficles y viejos
» No necesilo consejos
Respondio , sé como obrar. »
Y aunque adusto y cabizbajo ,
Bien en su [az se veia
Que algo resuelio tenia
Imposible de mudar.



CAPIETEE® IIl.

EN QUE SE CUENTA MALAMENTE UNA AVENTURA
DIGNA DE SER MEJOR CONTADA.

De an montecillo estvaviado
Sobre la empinada loma,
Gomo escondida atalaya
Puesto entre Francia y Borgoia
Hubo segun un cronista
Alli en edades remotas
Un castillo inhahitado
De manos Francesas obra,
Pertenecia en los tiempos
A que aleanza nuesira historia ,
A un segundon pendenciero
De familia poderosa.

De modo que en su recinlo
Roido por la carcoma ,
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No habia mas que un alcaide
Con guardia holgazana y poca.
Y como donde hechos faltan
Fibulas del vulgo sobran
De ¢l relataban mil cuentos
Los pueblos 4 la redonda.
Todo invenciones acaso ,
Mas siempre lo falso apoya
Alguna verdad oculta
Entre mentiras de monta.
Y es asi que no hay castillo
Ruinoso , ni ermita sola
Donde mil negras visiones
Grédulo el vulgo no esconda.
Mas no hay una de esas fabulas
Imposibles y espantosas
Que no haya tomado origen
De un hecho que el vulgo embrolla.
Tal era nuestro castillo,
Mansion solitaria y lobrega
Vivienda segun el pueblo
De fantasmas y de sombras,
Jamas se abrian sus puertas
Sino & medias y 4 deshora;
Jamas por ellas entraban
Sino 4 lo mas dos personas.
Nadie por ellas salia
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Tras conversacion sabrosa,
Ni aun en busca de viandas
De pente que existe propias.
Todo lo cual era cierto,
Porque el alcaide en Perona
Almacenaba por aiios
Su provision, que aungue corta
Bustaba para su gente,
Que descuida y ociosa
In la ciudad se ocupaba
Todo el afio sin zozobra.
Y en esto siecmpre sus amos
Hicieron la vista gorda
Pues nunca anduvo la paga
De la guarnicion de sobra.
Ellos se buscaban vida
En la ciadad mas gustosa
Donde hallaban amos ricos ,
Juegos , pendencias y mozas.
Y en caso de una imprevista
Necesidad poderosa,
Siempre en el castillo hallaban
Casa grande y mesa sobria.

Los afios de nuevecientos
Y ochenta y seis, (6 era proxima)
Corrian cuando una noche
Oyo el alcaide a deshora
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Al otro lado del foso
Producida en una trompa
Aguda senal de aviso
Que redoblaba imperiosa.
Bajo el puente y en el patio
Entrise sin ceremonia
Un hombre que dijo a voces
Desde el eaballo que monta.
—-;0la aleaide! vuestros amos
Llegan mainana 4 estas boras.
—-Manana! eselamd el aleaide ,
Vilganos nuesira. Senora
Del Moyo , y estin las gerites
En la ciudad.

- —Nada importa
Buen viejo , repuso el otro,
Los amos traerin si escolta
Y & mas el secreto encargan
Y grande.

—Secretos... joigal

-=-Y asi que todo esté listo ,
Y nada de ir & Perona
A garlar como mugeres.
iCon que lo oye? punto en boca.

Metié su jaco en la cuadra,
Tomo la escalera lobrega
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De la torre y pidio al punto
Cena fuerte y cama edmoda.
Y por mas que ensarld el viejo
Unas preguntas tras ofras
No le saeé mas palabra
Que estad listo y punlo en boca.

Y wo mintio el mensagera
Pues de su lecho de rosas
Del dia siguienle apenas’

Se levantaba la aurora ,
Cuando el seiior del castillo
Sobre una yegua fogosa:
Cruzaba el puente seguido
Do unas catorce personas.
Dos eran damas cubiertas’
Con largos vélos | las otras
Criados , v gente de armas
De faz amenazadora.

Y en verdad que su talante
Y aparicion misteriosa
Nada de bueno auguraban
A hablar como gente de honra,



Tenia aquel castille
Todo en redor del monte en que se alzaba
Un frondnso y ameno parquecillo
Donde un arroyo limpio murmuraba ;
Y entre guijas bullendo,
Por entre arboles mil serpenteando,
Ya en remansos sus aguas deteniendo ,
Ya por cuestas sus aguas despefiando ,
El parque por do quier iba cubriendo
De gruesos chopos 6 de cesped blando
Dando al par su corriente eristalina
Misica y sombra § la mansion vecina.
El espeso follage
Y la fresca eslension de su ramage
Entoldando la verba en el estin ,
Y en ¢l invierno crudo
Guardando el valle contra el cierzo frio
Penetrante y agudo,
A la paz y al reposo convidaban;
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Y asi 4 su rica amenidad venian
Y en su centro anidaban
Mil avecillas que hasta alli Hegaban
Y contentas en ¢l se guarecian.
No habia alli tocado por fortuna
Del hombre protector la lorpe maino ;
Y sin lesion alguna
Prosperaba en invierno y en verano.

En sus cuadros eampesires

Sia ayuda de riegos , ni semillas
A su capricho y voluntad brotaron
Mil rosales silvestres,
Que del agua las mirgenes hordaron
Con varia multitnd de florecillas;
Y en medio de ellas sin pudor se alzuron
Tul vez de sus colores envidiosas
Amapolas v malbas {emblorosas
Romero y madreselvas amarillas.
Ni tampoeo faltaron
En el vicioso cesped escondidos
Los lirios por el sol descoloridos,
Los jacintos morados ,
Las anchas hacederas
Las prodigas junqueras
Y las altivas v sonantes cailas
Rodeadas de mimbres v espaduiias ;
Y aun al pie de una peiia guarecidas
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Del cierzo y de las rifagas inquietas ,
Se levantaron de perfume henchidas
Tempranas y odoriferas violetas.

Aqui pues una tarde
¥ cercano 4 su fin el claro dia,
Al pie de una cascada
Que la corriente hacia s
Por cima de una pena despenaba
En el mullido cesped recostada
Una nina hermosisima se via.
La sien sobrela mano ,
Sobre la yerba el codo
Permanecia inmovil , de tal modo
Que alguno la juzgara ficilmente
De acertado escullor obra escelente
Trasunto de un modelo soberano.
Sus dulees ojos de tristeza llenos
Fijos en la corriente fugitiva
No brillaban amantes y serenos ,
Auntes | ay Dios ! de Ligrimas henchidos ,
Y i travis de una ligrima ardorosa
Miraban la corriente distraidos
Con espresion deliente y lastimosa.
Y su frente nublada
Con hondos pliegues de dolor suleada |
Su faz descolorida y ojerosa ,
Y sus mejillas faltas
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De su maliz purisimo de rosa;,
Demostraban bien claro
Que en su cindido espiritu inocente
El pesar_se cebé traidoramente.
Ella en sus pensamienios embebida
De su propio aislamiento se olvidaba
Y aura estremeciéndole atrevida
Los ligeros adornos ,
Conque cubierta su beldad Hevaba
Sus puros y bellisimos contornos
Descubria & traicion cuando pasaba.
Y el hombro torneado,
Y el transparente cuello ,
Y el pecho entre los rizos mal velado
De su rubio cabello
Por la espalda y los hombros destrenzado ,
Y sus menudos pies mal escondidos
Lntre los pliegues de la suclta falda
Deshechos 4 los soplos atrevidos
Del aura licenciosa ,
Tod» sin gran pesar lo deseubria
La vista cuidudosa
De un viejo peregrino que subia
Por la empinada cuesta trabujosa.

Y aunque avanzaba el viejo
Cada vez con mas prisa y mas recalo
La nida sin consejo
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No curaba abismada en su amargura
Los hechizos velar de su hermosura.
Y asi mientras el viejo peregrino
Por la cuesta subia
Con cada pie menguando su camino,
La hermosa nifia sin temor yacia
A sus solas llorando su destine.

Llegé por fin donde el arroyo manso
Para rodar mejor por la cascada
Parindose teniz labrd un remanso,

Y con voz carifiosa
Y sonrisa halagiienia
Dijo 4 la nifia» ;Que haces, Blanca hermosa
Tan sola en esa pena 7—»
Y en si volviendo con su voz la niiia
Los ojos en redor Lendis asombrados
Y jQuien me nombra? pregunto risueiia.
—¢Quién sino yo , la replico el viagero
Que de tu mal dolido
Librarte dél 6 consolarte quiero.
-—jAy seior! dijo Blanca suspirando ,
Que completo mi mal no habeis sabido
Cuando me estais remedios augurando.
—;Quien sabe jpobre niiia! si mi ciéncia
Podra aleanzar para tu mal remedio?
~—Tan subio sois?

—Tan sabio,

13
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Que tal vez si me cuentas por lu labig
Todo el mal que padeces
Creo tener para curarle medio.

Queds Blanea mirando al peregrino
Tal promesa y palabras eseuchando,
Y 4 su lado sentindose el buen hombre
Desta manera & Blanea siguid hablando.
-—;No es fu padre un Lidalgs poderoso
Seiior de ese castillo ?
Di jno es tambien {u nindre
Esa hermosura de quien és esposo?
-—; Ay! ni ¢l parece 4 la verdad mi padre,
Ni ella fué nunca sino monstruo odiose
Que me robo mi paz y mi ventura ,
Envidiosa tal vez de mi heravosura.
-—jUon que es tan bella y tan...

-~No hablemos de ella?

Que solo con oir su nombre infando
Se me estremece el eorazon temblando |
Y por ella no ceso
De vivie suspirando.
-—Tan datiing ha de ser quien es fan bella?
-—CGreedie que lo es: por ella selo
Yo que naci contenta y virtuoss,
Yo que siempre vivi tranquilamente
iAy! de oveja inocente
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Me be trocado en serpicnie venenosa.
Porque naci setora
Y ella eselava me ha hecho,
Menos que esclava si, que a coda hora
Con el puial agudo
De una injuria mortal me hiere el pecho.
Ella me hizo & mi padre aborreeida,
Y asi jay de mil cuando & mi padre acudo
El maldice colérico mi vida.
Porque todo su amor, por ella hurtado
Ella sola lo tiene, y avarienta
Del caridg v del oro
Que mi misero padre la ha mostrado ,
Las tristes horas de mi vida cuenta
De su amor heredera y su tesoro.
Y asi paso la vida
Viéndome 4 todas horas despreciada ,
Sin duelo castigada
Mi belleza si existe y maldecida.
Y dan por hijas de una mente loca
Las sentidas razones de mi boea,
Llamindome si misera me guejo
Atrevida mozuela sin consejo.
Y los viles vasallos que me miran
Tan sola y sin amparo
No hallan en injuriarme algun reparo |
Y olvidando el respeto que me deben
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Todos & la hija del seior se atreven.
Y yo triste de mil sin mas consuelo
Que llorar 4 mis solss con mi duelo,
De los mios mofada v los estranos ,
Sin esperar favor de tierra y eiclo
Huir contemplo mis floridos anos;
Y 4 solas me consumo ,
Y en ligrimas mi vida se deshace
Cual {lox que el rayo desvanece en humo.

Y asi diciendo la apenada Blanea,
Con iracunda mano
Los bellos rizos de sn frente arranca ,
Y ofende su semblante soberano,
Maldiciendo 4 la faz del peregrino
La injusticia fatal de su destino.
Hasta que él sujetandola los brazes
Y teniéndola en nudo carinoso
Asida duleemente
Cion amorosa voz y eeento amigo
La dijo asi teniéndola consigo :
——Serena hermosa mia |
Serena si, tus ojos de paloma,
Que ya leliz de tu ventura el dia
Yor el orienle purpurino asoma.
¥scucha {Blanca bellal
La voz cnamorada
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De (u libertador , y oird en ella
Tu alma acongojada
Consoladora musica encantada.

Yo naci oh |Blancal en tierras muy remotss
Rico y feliz , pero la suerte avara
Dicha muy breve me vendio muy cara:
Todas al fin mis esperanzas rolas
Jupuete de la suerte me hallé un dia |
Y cn brazos me lancé de la fortuna
De ella y de mi sin esperar ninguna.
Largo tiempo & través de las faligas
Erré eruzando el arenal del mundo
Yi por campo ferdz rico de espigas ,
Ya por campo erial lleno de espinos
Ya por montana estéril
Ya por valle fecundo
Surcado por arroyos cristalines
Del invierno arrostrando los furores
Y espuesto del verauo a los ardores.
Pasé al fin por tu patria j Blanca hermosa!
Y al punto en que te ¥i, eiego y sin lino
Corriendo tras tu huella luminosa
Perdi mi pensamiento y mi camino.
Lancéme tras de i , segui tus pasos
Atravesé la Franeia
Y llegué de Borgona dla frontera
Siempre en pos de tu rapida litera.
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Ahora responde | oh Blanea! yo soy duciie
De un pais rico y fértil y lejano ,
Isto que vés en mi todo es un sueiio
Lste viejo disfraz con que me embozo
Encabre como ves un noble mozo;
Si me quicres seghir, esta es mi mano.

Y asi hablando cl fingido peregrine
El bizarro semblante
1le su postiza barbaseparaba,
Y su semblante juvenil mostralsa
De valor nobilisimo radiante.
Y la nina infeliz le contemplaba
Cual bella aparicion que ante la visto
El viento cruza yen el vienfo posa |
Y vii sobre una rifaga imprevista
Ituminando el aura vagarosa.

Con sonrisa pueril, con mane incierts
La ereids vision contempla y toca,
Y 4 coneebir no acierta
Una idea su mente , un jay ! su boca.
Que la triste al pesar acostumbrada
Inaceesible al bien eseucha y mira
Y i la voz del placer embelesada
Tal vez por no ahuyentarle no respira.
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Mas mientras ella goza

Con la idea del bien que aun no comprende,
Y el pensamiento con los cjos tiende
Por el azul espacio cristalino ,
Siguié de esta manera el peregrino:
-—Blanca pura y hermosa !
Yo te puedo tornar rica y dichosa :
Yo puedo sustraerte
Llevindote conmigo
De una existencia triste y trabajosa ,
Que acaso | ay Dios ! te llevard a la muerte.
Pero tu honra es primero ,
Y pues naci con hounra y caballero
Obtendré de tu padre la licencia ,
O forzaré sn gusto
Si 4 nuestro bien opone resistencia.
— Ay ! si de ¢l esperais consentimiento
Jamas le otorgara !

—-Con tiempo y maiia
Todo es ficil. Yo tengo un pensamiento
Que ayudindome ti | querida mia!
0 neciamente el corazon me engania ,
0 de tu libertad despunta el dia.
Escucha Blanca bien , en el sosiego
De una tarde serena
Cuando tu gente salga
Por la floresta amena ,
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Al compas de un laud el peregrine
Cantard dulcemente
Los himnos del monarca penitente.
Y la misica | oh Blanca!
Es talisman que lo imposible vence
Y del alma mas terca y mas bravia
Ll pensamiento mas feroz arranca.
Por una sola noche
Demandaré un albergue en el eastillo
Y sin que nadie & sospecharlo alcance
En el silencio de la noche umbria
A solas con tu padre razonando
Lograré que consienta ; y mas llegando
A saber con mi nombre
La vazon de dejar la patria mia.



Y aqui corta ¢l cronista

De quien copio esta historia

El hilo de su euento , y no hallo justo

Poner yo lo demas de mi memoria.

Solo nos dice al cabo de dos hojas

De inutil razonar, que ambos amantes

De una acacia & los pies se despedian,

Jurindose por vida ser constantes

Al amor que los dos se prometian.

Lo que el viejo hablaria no se sabe

Mas creo que seria bueno y mucho

Pues era en tales lances hiarto ducho

El tal Romero , y el negocio grave.
Ello es, caro lector que anochecia,

Y apartados al fin, con paso lento

Cada cual & su albergue se volvia ,

El al lugar & meditar su intento,

Y ella 4 sus torres & esperar el dia.



BADIFYLD TW.

EN DONDE VERA EL LECTOR, $1 TIENE PACIENS
€I, EL FIX DE LA COMENZADA HISTORIA.

Era una noche del abril serena ,
T.a luna en el cenit resplandecia
Y el aura erraba de perfumes llena
Que en las tempranas {lores recogia.
De esas noches azules , delici
Que solo ideas de placer producen,
Y que solo’para almas venlurosas ,
Para escenas de amor voluptuosas
Con fugitivos resplandores lucen.
Todo yacia en linguide reposo
En torno del castillo solitario ,
Circundado de ambiente vaporoso
Cuyo velo entoldaba misterioso
La lejana estension del campo vario.
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Todo en tranquila seledad yacia,
¥ solo alguna vez linguido v lento
Partido en [rases sin compas se oia
Un pausado cantar que se perdia
Por la tranquila cavidad del viento.
Y esta es la tinica voz que en muchos afios
El nocturno silencio ha interrumpido
De este castillo triste abandonado ,
Y esta es la tinica voz que han repetido
De sus bobedas hondas por los huecos
Los recondilos ecos
Y4 a los acentos del placer estraiios.

Las aves que se anidan
En sus rotas almenas
El insélito canto oyen medrosas,
Los pardos ojos asomando apenas
Por las grictss anosas.
Y con el son estraiio desveladas
Sus ecos por el aire desparcidos
Alguna vez apoyan asusladas
Con graves y mondlonos graznidos.

Y el castellano en tanto
Seiior de aquella antigua [ortaleza
Paga de un viejo trobador el canto
Haciendo ostentacion de su grandeza,



{ 4188 )

Y le paga el cantor el hospedage
Dejando & un lado su bordon bendito
Para cantar la historia de su viage
Mientras el huesped sacia su apetito.
En medio de un salon entapizado
Sobre mesa anchurosa
Y delante de una ancha chimenea
Magro tasajo humea ,
Y de las llamas al amor sentado
Enfrente de la hermosa castellana
El baron se harta del castillo dueiio;
Y da al placer el tiempo que es del sueiio,
La voluntad torciendo soberana
Con que Dios hizo al mundo
Cuando animando el caos do yacia
La negra noche separd del dia.

A sus pies y en un pico de la alfombra
De la llama a la sombra
Entonaba su edntico divino
Un sonoro laud pulsando diestro
El mismo misterioso peregrino,
Que de figura y caracteres muda
De Blanca por amor, y que sin duda
En misica y amor es gran maestro.
Las viandas gustaba
Blanca en silencio mientras él cantaba,
Y si su padre el edntico aplaudia
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Con recelosos ojos le miraba,
Y en silencio seguia:
Alas si el baron la copa le alargaba
El peregrino sin lemor bebia,
Y el baron al compas de las canciones
Doblaba sin pensar las libaciones.
Hasta que ya exaltada la cabeza
Y alegre el corazon con el Dorgona
Que 4 dejarse sentir acaso empieza ,
Perdié su gravedad mal simulada
Rompiendo en poderosa carcajada.
Y necia ostentacion echando fuera
Interrumpid al cantor de esta manera:
---Dejad los salmos, que en yerdad buen hombre
Que aunque santos son pocos diverlidos
Para halagar con ellos
De un hidalgo gue cena los oidos.
Deeid jeomo os llamais?

-—No tengo nombre.

—~Qué yno os han bautizado ?
-—El nombre que me dieron
En la pila, seior , se me ha olvidado.
—; Tambien el suyo vuestra gente ignora?
—-No hay de mi gente ahora
Ni un individuo , todos perecieron
A manos de una peste asoladora,
~—Mas con nombre 6. apodo
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0s han de distinguir de cualquier modo.
—Llidmanme, gran seior, Juan del Desierta,
—Y es un nombre magnifieo por cierto.
—Y otro no he de llevar, por vida mial
Hasta que un voto que ofreci, cumpliendo,
Con el nombre y la faz que antes tenia,
Pueda & mi patria con honor volviendo
Salir ufano ante la luz del dia.
—3Y cual es vuestra patria?
-—El desierto, sefior, jPues no os o dige?
—-iPor Dios que sois bizarro !
No alcanzo en el desierlo que os aflije
Yolvais 6 no volvais, en ¢l ninguno
Habra que os eche en cara
Mancha ¢ desdoro en vuestro honor alguno
Desde vuestro bautismo.
---Negocios son de casa y de familia
Que se han de consultar consigo mismo.
-—Teneis razon buen hombre
Porque asi como asi por un negoeio
De fumilia tambien , no uso mi nombre.
-——Gdzome pues, de haceros compaiia
Pareciéndome 4 vos, mas con permiso ,
iLuando le cobrara su sefioria?
~=-Por ser con ves galan, al mismo tiempo
Que vos le recohreis.

—De esa manera
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Vuesire nombre postizo echad 4 uvera
Que yo lo haré manana antes del dia.
—Que me place! brindad con ese vaso
Para cantar mejor.

—En ese caso
Decid a quien el brindis se destina
0O dadme vuestros nombre serd 4 ellos.
---Brindad pues 4 Lotario ¥ Argentina.
—-Lo merecen | pardies ! que son muy bellos.
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Y levantando las copas
A la par ambos & dos
Al mismo tiempo brindaron
Todo apurando el licor.
Volver al canto en seguida
El peregrino intento
Mas se trababa su lengua
Sin dar con otra caneion.
Hasta que al dar & una estrofa
Un tono desgarrador
Los parpados poco & poco
Sin concluirla cerro :
El cuerpo desfallecido
Tendiendo al dulee calor ,
Y ensuenos tal vez luchando
Con su enronquecida voz,
A quien ahoga la estrecha
Dificil respiracion.

Esto que vié del castillo
El soiioliento sefior
—«Lo enlicnde | dijo mirindole
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» Sigimosle voto 4 Dios!
Y asiéndose de su esposa
Para {enerse mejor
jAtimbrame! dijo & Blanca
Y en su edmara se entré.
Quedé la estancia en silencio
Sin oirse al derredor
Mas que el chispear de los tizos
Y de las llamas el son.
Mas apenas en la puerta
Blanca otra vez parecid,
Cuando el peregrino alzindosa
Con ripida precaucion
Asiéndola de las manos
Habléla en esle tenor :
Blanea , esta noche conmigo
Otro peregrino entré ,
Biscale y 4 este aposento
Triemele al punto.
—-Seilor
| Que intentais !
—Que no haya obslaculo
En tu padre & nuestro amor.
Yo sé que tengo palabras
Con que ponerle en razon
Y es un secreto que importa
Consultarlo enfre los dos.

11
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~DPero
—;Me amas... jquieres necia
A tu vida de dolor
A tus sntiguos pesares
Yolver para siempre ?
—Ah no.

---Pues obedéceme y calla,
Que te juro por mi honer
Que has de ser esposa mia
Tras esta conyersacion.

Y hablanda asi el peregrino
Plandamente la empujo
Y dla puerta la condujo
Cerrdndola de ella en pos.



De este negro castillo abandonads
En comodo y recéndito aposento
Triste y opacamente iluminado
Con la luz amarilla
De escasa y embozada lamparilla |
Yino 4 esconder su amor & otro robado
La que antes fué condesa de Castilla.

J, Qué importa que su esposo
Llore en su vermo y despreciado lecho
La herida que ella le dejo en el pecho ;
Si ella rie su impudica torpeza
En brazos del amante licencioso
Que goza en paz de su fatal belleza ?
+Que importa , si, que llore y desespere
Como ella eon su amante nunca espere
Que sepa el infeliz su oculto asilo,
Para que nunca pueda
Ir & turbar su porvenir tranquilo ?
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Mas | ay! que mal discurre quien mal obra;
Y al fin burlada su esperanza queda
Cuando tal vez la precaucion le sobra.

Ignoraba tal vez el mundo entero
De la esposa perdida la morada,
Del pérfido galan el paradero ,
Y Castilla indignada
Y la misma Tolosa avergonzada
Las huellas les seguian ,
Y topar con su rastra no podian.
Y Argentina y Lotario
Reposaban en blando y dulce sueiio
Dentro de su castillo solitario.
Y ella apenas dormida
Del fuerte cuello de su amante asida ,
Y { medias descubierta ,
Leve sonrisa sabre el fresco labio
Y en ¢l palabra produciendo incierta
De amante pensamiento coneebido,
Con el cabello en rizos destrenzado
Y en la almohada tendido,
Y ¢l pecho contornado levemente
Tras el line sutil y transparente,
Estaba jvive Dios! cual nunca hermosa,
Como nunea 4 la mente de slgun nifo
La casta imagen del primer carifio
En sueiios se ofrecid resplandeciente.
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El reclinado entre sus brazos bellos
Y tal vez harto de placer , dormia
Mullido eabezal hallando en ellos.
Pero sond & deshora
Confuso son de pasos por la estancia,
Y faltando la luz consoladora
Menguaba de los pasos la distancia.
Y una persona que llegaba & oscuras
Con pie callado y precaucion traidora
Del lecho asio las anchas colgaduras.
& Quidn va ? dijo Lotario despertando,
Mas no oyendo respuesta
Iba a saltar del lecho
Cuando su golpe por su voz guiando
Un agudo punal llegé 4 su pecho,
Anle sus ojos vengador brillando.
Lanzose al punio la infeliz belleza
Un socorro & implorar desatinada ,
Y en brazos del ineognito cayendo
jAmparadme! grito desalentada.
Mas en la sombra sujetarse yiendo
Transida de terror , y maravilla
-—;Quien estd aqui? pregunia vacilando,
Otra voz 4 la suya contestando :
iQuien ha de ser? El conde do Castilla.

Cayd de hinojos Argeuntina al suelo
Con dolorosa yoz y amargo duclo
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Piedad clamando al conde
Pero ¢l con ronca voz , el vano esperas ,
Enla sombra responde ,
Que vesolvd lan bien (u desventura
Que por no vacilar con {u hermoswra
Maté la luz porque d mis pies murieras.
Y animando su ofensa 4 su venganza
Se dispuso 4 cumplirla
De la infeliz muger sin esperanza
Buscando el corazon antes de herirla.

Siguidse un [ayl que se apagd en el viento,

Y un momento despues del golpe duro
En su recinto oseuro
Solo guardaba sangre el aposento.



Cuando entrd Blanca otra vez
De la cena en el salon,
Tranquilamente sentado
Al peregrino encontrd,

Que la barba sobre el puiio
Y el codo sobre el sillon
Una cancion caslellana
Entonaba 4 media voz.
Tendid tras Blanca al sentirla
El ojo escudrinador :

Y viendo 4 su companero
Con clla entrar , sonrio.

Y a ¢l dirigiéndose al punto
Con siniestra precaucion

u 3 Cumplistes 7 n—-dijo—-y el olro
»=-—Todo esta yav-—contesto.
A cuya respuesta asiendo

De su eapa ysu bordon ,
Con voz reposada & Blanca
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De aquesta manera hablo :
——Blanca mia : todo lo hice
A medida de mi honor ;
Ya no e queda en la tierra
Otro apoyo mas que yo 3
Ya no se opone tu padre
Dueiio mio , 4 nuestro amor.
Ya somos entrambos libres ,
Vamos pues donde otro Sol
Con mas benéficos rayos
Alumbre para los dos.
---} Conque mi padre?...
] —No puede
Ya oponerse.
—Los pies voy
A besarle.
—-Tente , Blanca ,
Que es con una condicion.
—¢Cual ?
-—Que se esparza entre el vulgo
Con preparado rumeor
Que ¢l noconsiente , y que huyes
Veneida 4 mi seduecion.
Sigueme pues , Blanca mia,
Que te jure por mi honor
Que si tus padres te vieran
Mudarian de intencion,
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——j Ay ! yo no se peregrino
Que encanto hay en vuestra voz
Que aun mismo tiempo me halaga,
Y me hiere el corozon.
---Partamos Blanca.
i -~Llevadme
Donde gustareis senor,
Yos sois quien solo en la tierra
Carifo tal me mostro ,
Y no creyera en el ciclo
A poder dudar en vos.

Y siguiendo el ciego impulso
De su puro corazon
Del brave conde en los brazos
Blanea llorando cayé.
Tomdla en ellos el conde
Y en el mas leve rumor
De sus pisadas poniendo
Esquisita prevision ,
Del castillo atravesaron
Uno y otro corredor,
Unos y olros aposentos ,
Y uno y olro caracol.
Y asi despacio llegando
A la muralla esterior
El puente echaron , saliendo
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De tan lébrega mansion.
Cruzaron el parque aislado ,
Bordearon en derredor
Un montecillo de abetos ,
Y hallando tras un peiion
Dos caballos que sin duda
El peregrino apnsto ,
Montaron 4 toda prisa,
Y al repentino aguijon
De la espuela se lanzaron
En un escape veloz.
De ellos en breves instantes
Solamente se alcanzd
La sombra, que de la atmosfera
Se atenuaba entre el yapor;
Y un punto negro por ultimo
Al lejos se oscurecid ,
Quedsndo otra vez en ealma
La solitaria eslension.

Y caando al dia siguiente
Ya casi al ponerse el Sol
- La gente que en en el castillo
Quedaba se despeﬂd,
Vié asombrada que su suefio
Tan teniz, fue en conclusion
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Obra del fatal narcotico
Que el peregrino les dio,
In vano desatentados
Tor uno y otro salon
En busca de ambos corrieren
Con iracundo furor ;
Al aposento llegando
De Argentina y del baron
Solo hallaron sus cadaveres ,
Cuya yista daba horror.



CONCLUSION.

A poeas noches en Burgos
Luminarias se encendian ,
Dulces misicas se oian
Y alegres danzas do quier;
Y 4 las puertas del palacio
La muliitud agolpada
Pedia desaforada
La nueva condesa ver.

En tanto tras de los vidrios
De sus calados balcones
De los suntuosos salones
Irradiando el resp!'undor,
En cuadros de luz brillante
En la plaza se pintaban ,
Y mil sombras los cruzaban
En tropel encantador.
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Y esto que via la turba
El gozo ageno envidiando
Desde la plaza gritando
Seguia con doble afan ,
Cubriendo 4 veces el ruido
De sus multiples acentos
El son de los instrumentos ,
Que dentro sonando estin.

Se abrié por fin & sus voces
Un balcon en el palacio,
Colocaronse en su espacio
Dos personas 4 la vez
Y conociendo # sus condes
Rompio a una voz de repente
En un aplauso la gente
Espontineo y sin doblez.

—«Viva el conde de Castitlal»
Gritaba la muchedumbre,
Y alli del aire en la cumbre
Se oia el jvival sonar.
——u[Vive la condesa Blancaly
Gritando el pueblo seguia,
Y alli en el yiento se oia
;Blanca! jviva! retumbor.
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Y al son del aplauso renco

¥n el baleon recostado
Asi en tono sosegado
El conde & su esposa hablo:
«Blanea , 4 la infame Argentina
»Del mismo modo aplandieron ,
»Y al cabo la maldijeron
»Y al cabo la maté yo.

wPues tan de lejos te traje
nPara sentarte en su silla
»Haz que se olvide en Custilla
»Quien la ocupd antes que ti:
»Que de otro modo, condesa,
»De mi trono hereditario
»No serd mas que un sudario
»El pabellon de tist.»

Dié el conde un dsenlo amante
En la mejilla & sn esposa,
Y los ojos ruborosa
La bella Blanca bajé;
Aplaudié la turba al punto
Tan cortés galanteria,
Y al son de su voceria
El conde el baleon cerrd.
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3iguio el placer con la fiesta
Prolongado hasta la aurora
Y de Castilla sefiora
Qucdo Blanea desde alli.
Y de la torpe Argentina
Borrada al fin la memoria ,
Se guarecio de la mIsTORTA
De donde 4 sacarla fui.

Eector: 8i has visto con gusto
Como mis lindas Francesas
Vinieron & ser condesas -

Por un bizarro Espaiiol.
Léelas, compralas y aplandelas,
"Y los cielos son testigos,

De que quedamos amigos

Para mientras dure el sol.

YIN DE LA LEYENDA SEGUNDA ¥ TOMO I.
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